 ACP-12CC35AERIs R32

* ACP-18CC50AERIs R32
ACP-24CC70AERIs R32
ACP-36CC105AERIs R32
ACP-48CC140AERIs R32
ACP-55CC160AERIs R32
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UPOZORNENIE: Riziko poziaru/ horfavych
materialov.

Len pre jednotky R32..
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VNUTORNA

VONKAJSIA

1. Mriezka na prudenie vzduchu (na vystupe) 7. Vzduchovy gril

2. Vypustacie ¢erpadlo (vypustanie vody z 8. Zobrazovaci panel
vnutornej jednotky) 9. Dialkovy ovladac

3. Odtokova rura 10. Potrubie na chladivo
4. Vystup vzduchu 11. Privod vzduchu

5. Vzduchovy filter (vnutri mriezky vzduchu) 12. Vystup vzduchu

6. Vzduchovy filter

POZNAMKA: Vietky obrazky v tomto navode slGZia len na vysvetlenie. MdZu sa
mierne lisit od klimatizécie, ktoru ste si zakapili (v zavislosti od modelu). Skutoény
stav je dolezitejsi.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE
INFORMACIE

Aby ste predisli zraneniu pouZivatela alebo
inych os6b a poskodeniu majetku, je potrebné
dodrziavat nasledujice pokyny. Nespravna
prevadzka v dosledku ignorovania pokynov
mobze spOsobit zranenie alebo poskodenie.

Tu uvedené bezpecnostné opatrenia su
rozdelené do dvoch kategérii. V kazdom
pripade su uvedené doleZité bezpecnostné
informacie, ktoré si musite pozorne preditat.

A\ POZOR
Spotrebi¢ musi byt indtalovany v sulade s
narodnymi predpismi o elektroinstaldcii.
Nere$pektovanie varovania méze mat za
nasledok smrt.

A\ POZOR

Nedodrzanie upozornenia moze viest k
zraneniu alebo poskodeniu zariadenia.

A\ POZOR

PoZiadajte svojho predajcu o instalaciu
klimatizacie. Neuplnd instalacia, ktoru
vykonate sami, m6ze mat za nasledok a

unik vody, zdsah elektrickym prddom a poZziar.
PoZiadajte svojho predajcu o zlepsenie, opravu
a udrzbu.

Neuplné vylepSenia, oprava a uUdriba moie
viest k Uniku vody, drazu elektrickym prddom
a poziaru. Aby ste predisli urazu elektrickym
prudom, poZiaru alebo zraneniu, alebo ak
zistite akukolvek abnormalitu, ako je zapach
ohnia, vypnite napajanie a poZiadajte svojho
predajcu o pokyny.

Nikdy nechavajte vnutornu jednotku alebo
dialkovy ovladac aby sa namocili. MézZe to
spOsobit zdsah elektrickym pridom alebo
poZiar.

Nikdy nestlacajte tlacidlo na dialkovom
ovladaci tvrdym Spicatym predmetom.
Dialkovy ovlada¢ moze byt poskodeny.
Nikdy vymernte poistku za poistku s
nespravnym menovitym pradom alebo iné
vodic¢e, ked dojde k prepdleniu poistky.
Pouzitie drotu alebo medeného drétu moze
sposobit poruchu jednotky alebo spdsobit
poZziar.

Zo zdravotnych doévodov nie je dobré telo
dlhodobo vystavovat prideniu vzduchu.
Nevkladajte prsty, tyc¢e alebo iné predmety do
vstupu alebo vystupu vzduchu.

Ked sa ventilator otdca vysokou rychlostou,
moze spdsobit zranenie.

Nikdy v blizkosti jednotky pouZite horlavy sprej,
ako je sprej na vlasy, lak alebo farebny sprej.
MéZe to spdsobit poZiar.

Nikdy sa dotykajte vystupu vzduchu alebo
horizontalnych lamiel, ked' je vykyvna klapka v
prevadzke. Mohlo by déjst k prichyteniu prstov
alebo poskodeniu jednotky.

Nikdy nevkladajte akékolvek predmety do
vstupu alebo vystupu vzduchu. Predmety
dotykajuce sa ventildtora vysokou rychlostou
mozu byt nebezpecné.

Nikdy nekontrolujte alebo  neopravujte
jednotku sami. O vykonanie tejto prace
poZiadajte kvalifikovaného servisného technika.
Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny
komundlny odpad. Oddeleny zber takéhoto
odpadu na osobitné spracovanie je nevyhnutny.
Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny
komunalny odpad. Oddeleny zber takéhoto
odpadu na osobitné spracovanie je nevyhnutny.
Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny
komundlny odpad. Takyto odpad je nutné
zbierat oddelene na 3pecialne spracovanie. Aby
ste predisli Uniku chladiva, kontaktujte svojho
predajcu. Ked'je systém nainstalovany a funguje
v malej miestnosti, je potrebné kontrolovat
koncentraciu chladiva, ak existuje Sanca, Ze
dochadza k Uniku. V opacnom pripade moze
byt hladina kysliku v miestnost ovplyvnenad,
¢o moze viest k vainej nehode. Chladivo v
klimatizacii je bezpecné a normalne neunika.
Ak chladivo unika v miestnosti, dostdva sa do
kontaktu s poZiarom a hordk, ohrievatom
alebo vari¢com, mdze mat za nasledok vznik
Skodlivého plynu.

Vypnite vsetky horiace vykurovacie
zariadenia, vyvetrajte miestnost a
kontaktujte predajcu, u ktorého ste jednotku
zakupili.

NepoutZivajte klimatizaciu, kym nepotvrdi
servisny technik

7e Cast, z ktorej unika chladivo, je opravena.
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Arozor

NepoutZivajte klimatizaciu na iné ucely. Aby
ste predisli akémukolvek zhorSeniu kvality,
jednotku nepouZivajte na chladenie presnych
pristrojov, potravin, rastlin, zvierat alebo
umeleckych diel. Pred Cistenim nezabudnite
zastavit prevadzku, vypnut istic alebo
vytiahnut napéjaci kabel. V opaénom pripade
moze dojst k urazu elektrickym prddom a
zraneniu. Aby ste predisli Urazu elektrickym
prddom alebo poZiaru, uistite sa, Ze je
nainstalovany detektor Uniku uzemnenia.
Uistite sa, Ze je klimatizacia uzemnena. Aby ste
predisli urazu elektrickym prddom, uistite sa,
Ze jednotka je uzemneny a Ze uzemnovaci
vodi¢ nie je pripojeny k plynu alebo
vodovodné potrubie, bleskozvod alebo
uzemnovaci vodi¢ telefénu. Aby ste predisli
zraneniu, neodstranujte kryt ventilatora
vonkajsej jednotky.

Neovladajte klimatizaciu mokrou rukou. Moze
dojst k Urazu elektrickym pridom.
Nedotykajte sa rebier vymennika tepla.

Tieto rebrd su ostré a mozu spdsobit rezné
poranenia.

Neumiestiiujte pod vnutornd jednotku
predmety, ktoré by sa mohli poskodit
vlhkostou. Ak je vlhkost vy3sia ako 80 %,
odtokovy otvor je upchaty alebo je znecisteny
filter, méze déjst ku kondenzécii. Po dlhom
pouzivani skontrolujte stojan a montaz
jednotky, ¢i nie su poskodené. V pripade
poskodenia méze jednotka spadnut a spdsobit
zranenie. Aby ste predisli nedostatku kyslika,
miestnost dostatoéne vetrajte, ak sa
zariadenie s hordakom pouZiva spolu s
klimatizaciou. Odtokovu hadicu uloZte tak, aby
ste zabezpedili hladky odtok. Nespravne
odvodnenie méze spodsobit vlihnutie budovy,
nabytku atd.

Nikdy sa nedotykajte vnutornych casti
ovlddaca. Neodstrariujte predny panel.
Niektoré casti vo vnutri si nebezpecné na
dotyk s ¢astou moze spdsobit poruchu stroja.
Nikdy nevystavujte malé deti, rastliny alebo
zvierata priamemu pradeniu vzduchu. Méze
to mat nepriaznivy vplyv na malé deti,
zvierata a rastliny.

Nedovolujte dietatu posadit sa na vonkajsiu
jednotku alebo na fiu neumiestrujte Ziadne
predmety. Pad alebo prevratenie moze
sposobit zranenie.

Neprevadzkujte  klimatizaciu pri  pouZiti
insekticidu typu fumigacie v miestnosti.
Nedodrzanie mbze spdsobit usadzovanie
chemikalii v jednotke, ¢o by mohlo ohrozit
zdravie tych, ktori su precitliveni na chemikalie.
Neumiestiiujte  spotrebice  produkujice
otvoreny ohen na miesta vystavené
prudeniu vzduchu z jednotky alebo pod
vnutornt jednotku. MoZe to spésobit
neuplné spalenie alebo deformdciu jednotky
v dbsledku tepla.

Neinstalujte klimatizaciu na akékolvek
miesto, kde mdze unikat horlavy plyn. Ak
plyn unikne a zostane okolo klimatizacie,
moéze doéjst k poZziaru.

Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie malymi
detmi alebo nevlddnymi osobami bez
dozoru.

Neprevadzkujte klimatizaciu vo vlhkej
miestnosti, ako je kupelna alebo pracovna.
Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku
od 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusSevnymi
schopnostami  alebo s  nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom
alebo su poucené o pouZivani spotrebica
bezpecnym spdsobom a rozumeju rizikam.
zapojené. Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat. Cistenie a uZivatelski udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Tento spotrebic nie je uréeny na to, aby ho
pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom osoby zodpovednej za ich
bezpeénost alebo im nedala pokyny tykajice
sa pouzivania spotrebica. Deti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze sa so
spotrebi¢om nebudd hrat. Ak je napajaci
kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca,
jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Neprevadzkujte klimatizaciu vo vlhkej
miestnosti, ako je kupelna alebo pracovna.
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NAzVvY CASTI

Klimatizacia pozostava z vnutornej jednotky, vonkajsej jednotky, spojovacieho
potrubia a dialkového ovladaca. (Obr. 1 & Obr. 2)

Indikatory funkcii na paneli displeja vnutornej jednotky

M PUTI Prijimac infracerveného signalu
Docasné tlacidlo

O 0O /#A.

AT

Prevadzkovd lampa Indikator ¢asovaca

Indikdtor alarmu
Indikdtor PRE-DEF (typ chladenia a ohrevu) alebo indikator iba ventilatora (typ iba
chladenie)

Prijimac infracerveného signalu

DoEasnét\IaéidIo /
/
\ D @ t =

/ Indikator casovaca indikétor al Obr 2
Prevadzkova ndikator alarmu

lampa

O
.
.

.

Indikdtor PRE-DEF (typ chladenia a ohrevu) alebo indikator iba ventilatora (typ iba
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Tato funkcia sa pouziva na docasné ovladanie jednotky v pripade, Ze dialkovy ovladac
zle zaloZite alebo sa v fiom vybiju batérie. Pomocou DOCASNEHO TLACIDLA na
ovladacom boxe vzduchoej mriezky vnutornej jednotky je mozné zvolit dva rezimy
vratane AUTO a NUTENE CHLADENIE. Po stlageni tohto tla&idla sa klimatizacia spusti
v tomto poradi rezimov: AUTO, NUTENE CHLADENIE, VYPNUTE a spat na AUTO.

1. AUTO

Kontrolka PREVADZKA svieti a klimatizaéné zariadenie pobeZi v reiime AUTO.
Ovladanie dialkového ovladaca je povolené, aby fungovalo podla prijatého signalu.
2. NUTENE CHLADENIE

Kontrolka PREVADZKA blikd, klimatizaéné zariadenie sa prepne do reZzimu AUTO po
tom, ¢o sa ochladi vetrom

rychlost VYSOKA pocas 30 minut. Prevadzka dialkového ovlddaca je vypnuta.

3. VYPNUTE
Kontrolka PREVADZKA zhasne. Pocas aktivacie dialkového ovlddaca je klimatizacia
VYPNUTA.

POZNAMKA
Tato priruc¢ka nezahffia funkcie dialkového ovlddaca, pozrite si <<Navod na
pouzivanie dialkového ovladaca> > podrobnosti su pribalené k jednotke.

PREVADZKA A VYKON KLIMATIZACIE

Pre bezpecénu a efektivnu prevadzku pouzivajte systém pri nasledujlcej teplote.
Maximalna prevadzkova teplota klimatizacie (chladenie/kurenie).

Teplotny rezim Vonkajsia teplota Izbova teplota

0°C~50°C/32°F~122°F

Prevadzka chladenia -15°C~50°C/5°F~122 °F
(pre modely s nizkou
teplotou chladenia)

17°C~32°C
(62 °F ~ 90 °F)

Prevédzka
0°C~30°C/32
vykurovania -15°C~24°C/ 5 °F~76°F OFNSGOF/
(typ len s chladenim bez)
17°C~32°C

Prevadzka susenia 0°C~50°C/32°F~122°F (62 °F ~ 90 °F)

POZNAMKA: Ak sa klimatizacia pouziva mimo vyssie uvedenych podmienok, méze
to spdsobit abnormalne fungovanie jednotky. Tento jav je normalny, Ze na povrchu
klimatizacie moze pri relativne vy$3ej vlihkosti v miestnosti kondenzovat voda,

7
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zatvorte prosim dvere a okno. V tomto rozsahu prevadzkovych teplot sa dosiahne
optimalny vykon.

Funkcia trojminatovej ochrany
Ochranna funkcia zabranuje aktivacii klimatizacie na priblizne 3 minuaty, ked sa
reStartuje ihned po prevadzke.

Funkcia automatického restartu

e \/ypadok napdjania pocas prevadzky Uplne zastavi jednotku.

e Po obnoveni napajania za¢ne indikator PREVADZKA, na vnutornej jednotke za¢ne
blikat kontrolka. V pripade jednotky bez funkcie automatického restartu
reStartujte prevadzku stlacenim tladidla ZAP/VYP na dialkovom ovladadi. V
pripade jednotky s funkciou automatického restartu sa jednotka automaticky
reStartuje so vsetkymi predchdadzajicimi nastaveniami zachovanymi paméatovou
funkciou.

Detekcia uniku chladiva (volitel'né):
S touto novou technolégiou sa v oblasti displeja zobrazi EC (ak je k dispozicii) a
kontrolky LED budu nadalej blikat, ked vonkajsia jednotka zisti unik chladiva.

Funkcia pamate uhla lamely (volitelné):

Pre niektoré modely je zariadenie Specidlne navrhnuté s funkciou pamdate uhla
lamely. Vypadok napajania pocas prevadzky alebo stlacenie tlacidla ZAP/VYP na
dialkovom ovladaci Uplne zastavi jednotku. Po obnoveni napéjania alebo stlacenim
tladidla ZAP/VYP na dialkovom ovladaci ovladac znova jednotku zapne, jednotka sa
restartuje

automaticky s predchadzajacim uhlom otvorenia horizontalnej lamely pomocou
pamatovej funkcie. Preto dérazne odporuc¢ame, aby uhol otvorenia horizontalnej
lamely nebol nastaveny prilis nizko, v pripade, Ze sa vytvori kondenzovana voda a
spadne z horizontdlnej lamely. Stlacte tlacidlo manudlneho ovladania a uhol
otvorenia horizontélnej lamely sa obnovi na Standardné nastavenie.

RADY PRE EKONOMICKU PREVADZKU

Pre ekonomicku prevadzku je potrebné dbat na nasledovné.

e Sprdvne nastavte mriezku prudenia vzduchu a zabrante priamemu pradeniu
vzduchu na obyvatelov miestnosti.

e Nastavte izbovu teplotu spravne pre pohodiné prostredie. Vyhnite sa
nadmernému zahrievaniu alebo chladeniu.

e Zabrante priamemu slne¢nému Ziareniu pocas chladenia pomocou zavesov alebo
zaluzii.

o Casto vetrajte. Dlhodobé pouZzivanie vyzaduje osobitnt pozornost vetraniu.
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e Dvere a okna majte zatvorené. Ak nezostanu dvere a okna otvorené, vzduch bude
prudit z vasej miestnosti, o spdsobi znizenie chladiaceho alebo vykurovacieho
efektu.

o Nikdy neumiestiiujte predmety do blizkosti vstupu alebo vystupu vzduchu
jednotky. M6Ze to spdsobit zhorsenie Ucinku alebo zastavit prevadzku.

e Nastavte ¢asovac.

e Ak jednotku neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte batérie z dialkového
ovladaca. Ked je napdjanie zapnuté, urcitd energia sa spotrebuje, aj ked
klimatizacia nie je v prevadzke. Preto prosim odpojte napdjanie, aby ste usetrili
energiu.

e Vnutornu jednotku a dialkovy ovladac¢ udrzujte vo vzdialenosti najmenej 1 m od
televizorov, radii, stereo a inych podobnych zariadeni. Ak tak neurobite, mdze to
spOsobit staticky alebo skresleny obraz.

e Znecisteny vzduchovy filter zniZi U¢innost chladenia alebo vykurovania, vycistite
ho raz za dva tyzdne.

NASTAVENIE SMERU PRUDU VZDUCHU

Ked'je jednotka v prevadzke, mozete nastavit mriezku prudenia vzduchu, aby ste zmenili smer
prudenia a rovhomerne prispdsobili izbovu teplotu. Thus you can enjoy it more comfortably.

Obr 4

Upravte to hore a dole
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Nastavte smer prudenia vzduchu.
Stlacenim tla¢idla HOJDACKA nastavte lamelu do pozadovanej polohy a opatovnym
stlaéenim tohto tlacidla udrzujte lamelu v tejto polohe.

Automaticky nastavte smer prudenia vzduchu.

Stlacte tla¢idlo HOJDACKA, lamela sa automaticky nakloni. Kym je tato funkcia
nastavena, oto¢ny ventilator vnutornej jednotky bezi; v opatnom pripade otocny
ventildtor nebeZi. Stupnica vykyvu na kazdej strane je 30°. Ked' klimatizacia nie je v
prevadzke (aj ked je nastaveny CASOVAC ZAPNUTIA), tlagidlo HODAJCKA bude
neplatné.

UDRZBA

A\ POZOR

Pred Cistenim klimatizdcie sa uistite, Ze je vypnuté napajanie. Skontrolujte, ¢i vedenie
nie je prerusené alebo odpojené. Na utieranie vnutornej jednotky a dialkového
ovladaca pouzite suchud handricku. Ak je vnutorna jednotka velmi znecistena, mozete
na jej Cistenie pouZit vihkd handricku. Na dialkovy ovladac nikdy nepouzZivajte vihku
handricku. Na utieranie nepouZivajte chemicky oSetrend prachovku ani
nenechdvajte takyto material na jednotke dlho. mohlo by dojst k poskodeniu alebo
vyblednutiu povrchu jednotky. Na Cistenie nepouZivajte benzin, riedidlo, lestiaci

prasok alebo podobné rozpustadla. Mozu spOsobit prasknutie alebo deformaciu
plastového povrchu.

Udrzba po dlhej dobe zastavenia

(napr. na zaciatku sezony)

Skontrolujte a odstrarite vsetko, ¢o by mohlo blokovat vstupné a vystupné vetracie
otvory vnutornych jednotiek a vonkajsich jednotiek.

Vycistite vzduchové filtre a kryty vnutornych jednotiek. Podrobnosti o tom, ako
postupovat, najdete v ¢asti , Cistenie vzduchového filtra” a uistite sa, e ste vycistené
vzduchové filtre nainstalovali spat na rovnaku poziciu. Zapnite napajanie najmenej
12 hodin pred prevadzkou jednotky, aby sa zabezpecila hladSia prevadzka. Hned ako
sa zapne napdjanie, zobrazia sa displeje dialkového ovlddaca.

Udrzba pred dlhou prestavkou

(napr. na konci sezény)

Nechajte vnutorné jednotky bezat len s ventilatorom asi pol dna, aby sa interiér
jednotiek wvysusil. Vycistite vzduchové filtre a kryty vnutornych jednotiek.
Podrobnosti o tom, ako postupovat, ndjdete v ¢asti , Cistenie vzduchového filtra“ a
uistite sa, Ze nainstalujete vycistené vzduchové filtre spat na rovnaku poziciu.

Cistenie vzduchového filtra

Vzduchovy filter méZe zabranit vniknutiu prachu alebo inych ¢astic dovnutra. V

pripade zablokovania filtra sa méZe pracovnd ucinnost klimatizacie vyrazne znizit.
10
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Preto je potrebné pri dlhodobom pouzZivani vydistit filter raz za dva tyzdne. Ak je
klimatizacia nainstalovana na prasSnom mieste, ¢asto Cistite vzduchovy filter.

Ak je nahromadeny prach prilis tazky na Cistenie, vymerite filter za novy (vymenitelny
vzduchovy filter je volitelna vybava).

1. Otvorte mriezku na privod vzduchu

Sucasne stlacte spinace grilu smerom k stredu, ako je zndzornené na obr. Potom stiahnite
vzduchovu mriezku. Kable ovladacej skrinky, ktoré su povodne spojené s elektrickymi
koncovkami hlavného telesa, musia byt pred vykonanim vyssie uvedeného postupu
odpojené.

2. Vyberte mriezku na vstupe vzduchu (spolu so vzduchovym filtrom zndzornenym na obr
Potiahnite mriezku nadol pod uhlom 45° a zdvihnite ju, aby ste mriezku vybrali.

3. Demontujte vzduchovy filter.

4. Vycistite vzduchovy filter

Na distenie vzduchového filtra mozete pouZit vysavac alebo ¢Cistd vodu. Ak je
nahromadeny prach prilis hruby, vycistite ho makkou kefou a jemnym Ccistiacim
prostriedkom a vysuste na chladnom mieste.

e Pri pouziti vysavaca by strana privodu vzduchu mala smerovat nahor. (Pozri obr. 7)

e Pri pouziti vody by strana privodu vzduchu mala smerovat nadol. (Pozri obr. 8)

A\ POZOR

Nesuste vzduchovy filter na priamom sinku alebo v ohni.

5. Znova nainstalujte vzduchovy filter.

6. Nainstalujte a zatvorte mriezku privodu vzduchu v opa¢nom poradi ako v krokoch 1a 2 a
pripojte kable ovladacej skrinky k prislusnym zakonceniam hlavného telesa.

Obr 6

1"
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NASLEDUJUCE SYMPTOMY NIE SU PORUCHY
KLIMATIZACIE

Symptom 1: Systém nefunguje

e Klimatizacia sa nespusti ihned po stlaceni tlacidla ON/OFF na dialkovom ovladaci.
Ak kontrolka prevadzky svieti, systém je v normalnom stave. Aby sa zabranilo
pretazeniu motora kompresora, klimatizacia sa spusti 3 minuty po zapnuti.

e Ak svieti prevadzkova kontrolka a ,indikator PRE-DEF (typ chladenia a vykurovania)
alebo iba kontrolka ventilatora (typ iba chladenie)”, znamena to, Ze ste si vybrali
model vykurovania. Jednotka sa javi ako ochrana proti studenému vetru kvoli jej
nadmernej vystupnej teplote.

Symptom 2: Pocas reZimu chladenia prepnite do reZimu ventilatora

e Aby sa predislo zamrznutiu vnatorného vyparnika, systém sa automaticky prepne
do reZimu ventilatora a ¢oskoro sa vrati do reZzimu chladenia.

o Ked' teplota v miestnosti klesne na nastavenu teplotu, kompresor sa vypne a
vnutorna jednotka sa prepne do rezimu ventildtora; ked teplota stlpne,
kompresor sa znova spusti. Rovnako je to aj v reZime vykurovania.

Symptom 3: Z jednotky vychadza biela hmla

Symptom 3,1: Vnutorna jednotka

Ked' je vlhkost pocas chladenia vysokd Ak je interiér vnutornej jednotky extrémne
znecisteny, rozloZenie teploty v miestnosti bude nerovnomerné. Je potrebné vydistit
vnutro vnatornej jednotky. Podrobnosti o Cisteni jednotky vam poskytne predajca.
Tato operdacia vyzaduje kvalifikovaného servisného technika.

Symptom 3,2: Vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka

e Ked'je vlhkost pocas chladenia vysoka Ak je interiér vnitornej jednotky extrémne
zneclisteny, rozlozenie teploty v miestnosti bude nerovnomerné. Je potrebné
vyCistit vnutro vnatornej jednotky. Podrobnosti o Cisteni jednotky vdam poskytne
predajca. Tato operacia vyzaduje kvalifikovaného servisného technika.

e Ked sa systém po odmrazovani prepne na prevadzku vykurovania Vlhkost
vytvorenad pri odmrazovani sa stava parou a je vycerpana.

Symptom 4: Hluk chladenia klimatizacii Symptom 4.1: Vnutorna jednotka

e Ked' je systém v rezime chladenia alebo je zastaveny, pocujete nepretrzity nizky
zvuk ,,shah”. Ked' je vypustacie ¢erpadlo (volitelné prislusenstvo) v prevadzke, je
pocut tento zvuk.

e Ked' sa systém po vykurovani zastavi, zaznie Skripanie , pishi-pishi“. Roztahovanie
a zmrstovanie plastovych ¢asti spdsobené zmenou teploty spdsobuje tento hluk.
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Symptoém 4,2: Vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka

e Ked je systém v prevadzke, je pocut nepretrzity tichy sycivy zvuk. Ide o zvuk
chladiaceho plynu prudiaceho cez vnutorné aj vonkajsie jednotky. Ked' je systém
v prevadzke, je pocut nepretrzity tichy sycivy zvuk. Ide o zvuk chladiaceho plynu
prudiaceho cez vnutorné aj vonkajsie jednotky.

e Sycivy zvuk, ktory je pocéut pri spusteni alebo bezprostredne po zastaveni
prevadzky alebo prevadzky odmrazovania. Ide o hluk chladiva spd&sobeny
zastavenim prietoku alebo zmenou prietoku.

Symptom 4,3: Vonkajsia jednotka
e Ked sa zmeni ton prevadzkového hluku. Tento hluk je spb6sobeny zmenou
frekvencie.

Symptém 5: Z jednotky vychadza prach

o Ked sa jednotka pouziva prvykrat po dlhom case. Do jednotky sa totiz dostal
prach.

Symptém 6: Jednotky mdzu vydavat pachy

e Jednotka mdze absorbovat pachy miestnosti, ndbytku, cigariet atd. a potom ich
znova vydavat.

Symptom 7: Ventilator vonkajsej jednotky sa neotaca.

e Pocas prevadzky. Rychlost ventildtora je riadena s cielom optimalizovat prevadzku
produktu.

RIESENIE PROBLEMOV
Problémy a priciny klimatizacie
Ak sa vyskytne jedna z nasledujucich poruch, zastavte prevadzku, vypnite napdjanie
a obratte sa na svojho predajcu.

e Prevadzkova kontrolka rychlo blika (5 Hz).

e Tato kontrolka po vypnuti a opdtovnom zapnuti stale rychlo blika.

e Dialkovy ovlada¢ ma poruchu alebo tlac¢idlo nefunguje spravne.

e Bezpecnostné zariadenie, ako je poistka alebo istic, sa Casto aktivuje.
e Do jednotky sa dostanu prekazky a voda.

e Voda unikd z vnutornej jednotky.

e Iné poruchy.

Ak systém nefunguje spravne okrem vyssie uvedenych pripadov alebo ak su vyssie
uvedené poruchy zrejmé, skontrolujte systém podla nasledujucich postupov.

13



VIVAX SK

Problémy a priciny dialkového ovladaca

POZNAMKA: Pre produkt klimatizacie vzduch-vzduch a tepelné ¢erpadl|d s chladiacim
vykonom nad 12 kW si pozrite technické informacie v prilohe.

Typ deleného menica
Rezim COOL Rezim HEAT ReZim DRY

Izbov4 teplota 17°C-32°C(63°F—90°F) |0°C—30°C (32°F| 10°C—32°C (50°F —
- 86°F) 90°F)

0°C - 50°C (32°F — 122°F)

-15°C—-30°C (5°F 0°C-50°C
-15°C—50°C (5°F — 122°F) — 86°F) (32°F-122°F)

(Pre modely s nizkoteplotnym

Vonkajsia teplota chladiacim systémom.)

0°C-52°C(32°F-
0°C—52°C (32°F — 126°F) 126°F)

(Pre Specialne tropické modely) (Pre Specialne

tropické modely)

PRE VONKAJSIE JEDNOTKY S POMOCNYM ELEKTRICKYM
OHREVOM

Ked' je vonkajsia teplota nizSia ako O °C (32°F), dérazne odporic¢ame ponechat
jednotku stale pripojenu k elektrickej sieti, aby sa zabezpecil plynuly nepretrzity
vykon.

-'\’)‘ L ‘O,M‘m‘
= 3 2

Indikator
Pric¢ina prevadzky
blika

Indikator Koéd
casovaca chyby

Chyba vnutornej EEPROM
(elektricky vymazatelna
programovatelna pamat len na
éitanie).

Porucha komunikacie vnutornej a
vonkajsej jednotky
Porucha otacok vnutorného

> ventilatora 4 Vypnuté E3

1 Vypnuté EO

2 Vypnuté E1l

14
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4 Chyba snimaca vnutornej izbovej 5 Vypnuté Ea
teploty
5 Chyba snimaca teploty vyparnika 6 Vypnuté ES
6 Porucha systému .detekue uniku 7 Vypnuté Ec
chladiva
7 Porucha alarmu hladiny vody 8 Vypnuté EE
Porucha komunikacie s dudlnou
8 vnutornou jednotkou (len model s 2 9 Vypnuté E8
oddelenymi jednotkami).
9 Porucha iného modelu dvojciat 10 Zapnuté E9
10 Ochrana proti pretaZeniu 1 Zapnuté FO
11 Chyba snimaca vonkajsej teploty 2 Zapnuté F1
Chyba snimaca vonkajsieho ,
12 z F2
potrubia kondenzatora 3 apnute
13 Chyba snimaca teploty vystupného 4 Zapnuté F3
vzduchu
Chyba vonkajsej EEPROM
14 (elektricky Ivy’mazatne'lna 5 Zapnuté Fa
programovatelna pamat len na
Citanie).
Porucha otacok vonkajsieho
15 ventildtora (len jednosmerny motor 6 Zapnuté F5
ventilatora).
16 IPM ochrana invertorového modulu 1 Flash PO
17 Ochrana vysokého/nizkeho napitia 2 Flash P1
18 Ochran? pr9t| prehriatiu hornej 3 Flash P2
Casti kompresora
19 Vonkajsia ochrana proti nizkej 4 Flash P3
teplote
20 Chyba pohonu kompresora 5 Flash P4
21 Konflikt reZzimov 6 Flash P5
22 Nizkotlakova ochrana kompresora 7 Flash P6
23 Chyba vonkajsieho snimaca IGBT 8 Flash P7
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Jednotka sa nespusti

Vzduch priadi normalne,
ale nemoze sa uplne
ochladit

Jednotky sa casto spustaju
alebo zastavuju

Nizky chladiaci ucinok

Nizky vykurovaci efekt

PriCiny RieSenie
¢ Vypadok napajania.
¢ \Vypinac je vypnuty. ¢ Pockajte na navrat energie.

® Poistka hlavného vypinaca
mobze byt spalena.
¢ Batérie dialkového ovladaca
su vybité alebo iny problém
ovladaca.

® Zapnite napajanie.
* Vymerite poistku.

* Vymerite batérie alebo
skontrolujte ovladac.

* Teplota nie je nastavena
spravne.
¢ Budte do 3 minut chrdnend
kompresorom.

® Spravne nastavte teplotu.
* Pockajte.

¢ Chladiva je prilis malo alebo
prilis vela.
® VVzduch alebo Ziadny
beténovy plyn v chladiacom
okruhu.
e Kompresor nefunguje
spravne.
* Napatie je prili$ vysoké alebo
prili$ nizke.
o Systémovy okruh je
zablokovany.

* Skontrolujte Unik a spravne
doplrite chladivo.

* Vysajte a doplnite chladivo.
 Udrzba alebo vymena
kompresora.
¢ Nainstalujte manostat.

* Najdite dovody a riesenia.

¢ Vymennik tepla vonkajsej
jednotky a vnutornej jednotky
je znecisteny.
¢ Vzduchovy filter je
zneclisteny.

e Vstup/vystup
vnutornych/vonkajsich
jednotiek je zablokovany.
¢ Dvere a oknd su otvorené
¢ Slnecné svetlo priamo svieti.

o Prili$ vela zdrojov tepla.
¢ Vonkajsia teplota je prilis
vysoka.

« Unik alebo nedostatok
chladiva chladivo.

* Vycistite vymennik tepla.
* Vycistite vzduchovy filter.
o Odstrante vsetky necistoty a
urobte vzduch hladky.
o Zatvorte dvere a okna.

e Urobte zavesy, aby ste sa
chrénili pred slne¢nym
Ziarenim.
® Znizte zdroj tepla.

o Chladiaci vykon AC sa znizuje
(normalne).

o Skontrolujte Unik a spravne

doplrite chladivo.

¢ Vonkajsia teplota je nizsia
ako7°C
* Dvere a okna nie su Uplne
zatvorené.
« Unik chladiva alebo
nedostatok chladiva.

* Pouzivajte vykurovacie
zariadenie.

e Zatvorte dvere a okna.

* Skontrolujte Unik a spravne

doplrite chladivo.
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Symptomy

Rychlost ventildtora sa
neda zmenit

Riesenie

Skontrolujte, ¢ je REZIM zobrazeny na
displeji "AUTO"
Skontrolujte, ¢i je REZIM zobrazeny na
displeji "SUSENIE"

Priciny
Ked je zvoleny automaticky
rezim, klimatizacia
automaticky zmeni rychlost
ventilatora. Ked' je zvolena
suchd prevadzka, klimatizacia
automaticky zmeni rychlost
ventildtora. Rychlost
ventildtora je mozné zvolit
pocas "CHLADENIE" ,
"VENTILATOR" a
"VYKUROVANIE".

Signal drétového
ovladaca sa nevysle ani
po stlaceni tlacidla

Skontrolujte, ¢i su batérie
v dialkovom ovladaci su

Napajanie je vypnuté

ON/OFF. vycerpany.
TEPL. indikator sa Skontrolujte, ¢i je na displeji zobrazeny V reZime FAN nie je mozné
nerozsvieti. REZIM LEN VENTILATOR nastavit teplotu.

Indikacia na displeji po
uréitom c¢ase zmizne.

Skontrolujte, ¢i sa ¢innost ¢asovaca
neskoncila, ked'sa na displeji zobrazi
TIMER OFF.

Prevadzka klimatizacie sa
zastavi az do nastaveného
Casu

Indikétor CASOVACA
ZAPNUTIA po uplynuti
Casu zhasne

Skontrolujte, ¢i sa ¢innost ¢asovaca
spustila, ked je CASOVAC ZAPNUTIA sa
zobrazi na displeji.

Do nastaveného casu je
klimatizécia sa automaticky
spusti a prislusny indikator

zhasne.

Z vnutornej jednotky
nezaznie Ziadny
prijimaci tén ani po
stladeni tlacidla
ON/OFF.

Skontrolujte, ¢i je vysielac signalu
drétového ovladaca spravne
nasmerovany na prijimac
infracerveného signalu vnutornej
jednotky, ked'je stlacené tlacidlo
ON/OFF.

Priamy prenos signalu
vysielaca drétového ovladaca
do prijimaca infracerveného
signalu vnutornej jednotky a
potom opakovane dvakrat
stladte tla¢idlo ON/OFF.

SPECIFIKACIE DIALKOVEHO OVLADACA

Model RG10N2 (D2S)/BGEF RG10N2 (D2S)/BGEFU1
Menovité napatie 3,0 V (suché batérie R0O3/LR03X 2)

Rozsah prijmu signalu [l

-5°C-60°C

Zivotné prostredie

POZNAMKA: Dizajn tladidiel je zaloZzeny na typickom modeli a mdze sa mierne lisit od
skutoc¢ného, ktory ste si kupili, skutoény tvar ma prednost. Vsetky opisané funkcie vykonava
jednotka. Ak jednotka tuto funkciu nem3, po stlaceni prislusného tlacidla na dialkovom
ovladaci sa nevykond zZiadna zodpovedajuca operdcia. Ak existuju velké rozdiely medzi
Jlustraciou dialkového ovladaca“ a ,NAVOD NA POUZIVANIE“ v popise funkcie, prednost ma
popis ,NAVOD NA POUZIVANIE“,
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TLACIDLA A FUNKCIE

Predtym, ako zacnete pouzivat svoju novu klimatizaciu, nezabudnite sa oboznamit s jej
dialkovym ovlddanim. Nasleduje kratky Uvod k samotnému dialkovému ovladacu. Pokyny na
obsluhu vasej klimatizacie najdete v Casti PouZivanie zakladnych funkcii tohto navodu.
POZNAMKA: Nevyberajte rezim HEAT, ak je zariadenie, ktoré ste si zakupili, typu len na

chladenie. ReZzim ohrevu nie je podporovany zariadenim iba na chladenie.

ON/OFF
Zapina alebo vypina jednotku.

TEMP N\ ——

Zvysend teplota v krokoch po 1°
C. Max. teplota je 30 ° C.

POZNAMKA: Stlatte spolu \/ &
/\ tlacidla si¢asne na 3 sekundy
budu striedat zobrazenie teploty

medzi °Ca °F.

SET

Nasleduje prevadzkové
funkcie:

Fresh(£))- Sleep(¥)) —»
Follow Me (&) =

AP mode (%) — Fresh...

Vybrany symbol bude blikat
na ploche displeja a stlacte
tla¢idlo OK na potvrdenie.

TEMP I

Znizuje teplotu

v prirastkoch 1°C.
Min. teplota je
16 °C.

FAN SPEED

Vybera rychlosti ventilatora v
nasledujicom poradi:

—20% —40% - 60% — 80%
- 100%.

Stlacte tlacidlo TEMP A~ alebo
\ na zvy3enie/znizenie rychlosti
ventilatora v 1% prirastkoch.

SWING ——

Spusta a zastavuje
horizontélny pohyb lamiel.
Ak chcete spustit funkciu
vertikalneho vykyvu, podrite
stlaéené 2 sekundy.

-~

~

—— MODE
Prechddza cez prevadzkové
rezimy nasledovne: AUTO =
COOL — DRY —> HEAT — FAN
POZNAMKA: Rezim HEAT nie je
podporovany zariadenim iba na
chladenie.

ECO/GEAR

Stlacenim tohto tlacidla
vstupite do energeticky
usporného rezimu v
nasledujicom poradi:

ECO — GEAR(75%) =
GEAR(50)% —> Predch&dzajuci

rezim nastavenia — ECO....

alebo vypnutie jednotky.
BREEZE AWAY

OK
Poutziva sa na potvrdenie
vybranych funkcii.

TIMER

Nastavte ¢asovac na zapnutie

Tato funkcia zabranuje
priamemu prudeniu vzduchu
fukajucemu na telo a ddva vam
pocit, Ze si doprajete
POZNAMKA: Tato funkcia je
@7 dostupna len v rezime chladenia,

ventilatora a odvlh¢ovania

—— CLEAN

Pouziva sa na spustenie /
zastavenie funkcie Samocistenie.
VANE

Stla¢enim vstupite do rezimu
nastavenia lamiel. (ak méte
namiesto CLEAN tdto moznost).

MODEL:

LED

Zapina a vypina LED displej
vnutornej jednotky a bzuciak
klimatizacie (podla modelu),
¢o vytvara pohodIné a tiché
prostredie.

TURBO

Umoizriuje jednotke dosiahnut
prednastavenu teplotu v ¢o
najkratSom Case.

RG10N2 (D2S)/BGEF, RG10N2 (D2S)/BGEFUL
RG10A2(D2S)/BGEFU1,RG10Y2(D2S)/BGEF
RG10A10(D2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F)
RG10A(D2S)/BGEF & RG10A(D2S)/BGEFU1(Funkcia Fresh nie je k dispozici)
RG10A2(D2S)/BGCEFU1 & RG10A2(D2S)/BGCEF (Modely len s chladenim,
ReZzimy AUTO a HEAT nie su dostupné)
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INDIKATORY NA DIALKOVEJ OBRAZOVKE

Informacie sa zobrazia po zapnuti dialkového ovladaca.

Transmission Indikator
Rozsvieti sa, ked dialkové
ovladanie vysle signal do
vnutornej jednotky

DoN
TIMER ON Displej

DoFF

TIMER OFF Displej

[

Silence
zobrazenie
funkcii

FAN SPEED display
Zobrazuje zvolend rychlost
ventildtora:

= N
,q\ Displej Breeze Away

(niektoré jednotky)

2 Displej s aktivnou Cistotou

T~
-

\

P2 P 85D
® % G & &

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Q Nové zobrazenie funkcii

o R .
é Zobrazenie rezimu spanku

fo\ Zobrazenie funkcie Nasleduj ma

Displej funkcie bezdrétového ovladania (niektoré jednotky)

— D Displej detekcie slabej batérie (ak blika)

MODE display

Zobrazuje aktualny rezim

vratane:

m Y G Y ! v >
W o G

AUTO COOL DRY HEAT FAN
’rECO display

7% SET TEMP. @CO GEAR]

A o |
LS = r
l_IRH_
OFF ° ol—l%
— 1
aLSe ) Av

\
~
-

7

Jf‘ I 1%
Ticho vt
EJS‘II 2%-20% *
Low Sl 21%-40% *

Sl 41%-60% *
SelIN 61%-80% *
HIGH | Se LI 819%-100% *

AUTO < [ITITTTTTD Avro

Této rychlost ventildtora nemoéze byt
nastavend v rezime AUTO alebo DRY.

MED

POZNAMKA:

Nie vietky modely dokazu zobrazit
hodnoty rychlosti ventildtora
medzi AU-100%.

POZNAMKA:

Zobrazuje sa, ked je
aktivovana funkcia ECO
| — GEAR display
Zobrazi sa, ked'je aktivovana
funkcia GEAR
LOCK display

obrazi sa, ked je aktivovana
funkcia LOCK.

Temperature/Timer/Fan speed
display

Zobrazuje predvolent nastavenu
teplotu alebo nastavenie rychlosti

|

CIJAB @

30-0-0--0--0-.0
Horizontdlna Zaltzia
Vykyvny displej
Vertikdlna Zaluzia (nie je
7wk dispozicii pre tuto
jednotku)
s Zobrazenie rezimu
TURBO

A Nie je k
dispozicii pre
tuto jednotku

ventildtora alebo ¢asovaca pri
pouzivani funkcii TIMER ON/OFF.

Temperature/Timer/Fan speed
display

Zobrazuje predvolent nastavenu
teplotu alebo nastavenie rychlosti
ventilatora alebo ¢asovaca pri
pouzivani funkcii TIMER ON/OFF.
Teplotny rozsah: 16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F)

(zavisi od modelu)

Rozsah nastavenia Casovaca 0-24
hodin

Rozsah nastavenia rychlosti
ventilatora AU -100%

Tento displej je prazdny pri
prevadzke v rezime FAN.

Vsetky ukazovatele zobrazené na obrazku sluzia na Ucely jasnej prezentacie. Pocas skutocnej prevadzky

sa vSak na displeji zobrazuju iba prislu

Sné znaky funkcii.
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AKO POUZIVAT ZAKLADNE FUNKCIE

COOL OPERATION

1.Stlagenim tla¢idla MODE vyberte rezim ;‘>Y<:
CHLAZENIE, TEPLO (iba modely pre A

chladenie a kdrenie) alebo FAN.

2.Stlaéenim tlacidiel HORE / DOLE
nastavte pozadovanu teplotu. Teplota

méze byt nastavena v rozmedzi
°Cvkrokoch 1°C.

3.Stlacenim tlacidla FAN (Ventilator)
vyberte rychlost ventilatora v Styroch
krokoch - automaticky, nizky, stredny

alebo vysoky.

4.Stla¢enim tlacidla ZAP / VYP spustite

klimatizaciu.

SETTING TEMPERATURE / AUTO

V reZime AUTO jednotka automaticky zvoli rezim
CHLADENIA, VENTILATORU alebo KURENIA na
zaklade nastavenej teploty.

1.Stlac¢enim tlacidla MODE vyberte polozku Auto.
2.Stlacenim tlacidla A / V¥ nastavte poZadovanu
teplotu. Teplota mdze byt nastavend v rozmedzi od
17 ° Cdo 30 ° Cv krokoch po 10 ° C.

3.Stla¢enim tlacidla ZAP / VYP spustite klimatizaciu.
POZNAMKA

1.V automatickom reZime mbZe klimatizacia
logicky zvolit reZzim chladenia, ventilatora a kdrenia
snimanim rozdielu medzi skutocénou teplotou
okolia a nastavenou teplotou na dialkovom
ovladaci.

2.V automatickom reZime nemdiete prepnut
rychlost ventildtora. Uz to bolo automaticky
ovladané.

3.Ak vam automaticky rezim nevyhovuje,
pozadovany rezim je mozné zvolit manualne.

|

17°C~30
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FAN OPERATION

1. Stlacenim tlacidla MODE vyberte rezim FAN.
2. Stlacte tlacidlo FAN na vyber rychlosti
ventildtora v spojeni s tlac¢idlom Temp + alebo

Temp —.

3. Stla¢enim tlac¢idla ON/OFF jednotku spustite.
POZNAMKA: NemodZete nastavit teplotu vo

FAN

rezim. V dosledku toho sa na LCD obrazovke
dialkového ovladaca nezobrazi teplota.

DRY OPERATION (DEHUMIDIFYING)
1.Stlacenim tlac¢idla MODE vyberte rezim
DRY.

2.Stladenim tladidiel HORE / DOLE nastavte
pozadovanu teplotu. Teplota mobzZe byt
nastavena v rozmedzi 17 ° C ~ 30 ° C v
krokoch 1 ° C.

3.Stlaéenim tlacidla ZAP / VYP spustite
klimatizaciu.

POZNAMKA

V rezime odvlhéovania nemdzete prepnut
rychlost ventilatora. Uz to bolo automaticky
ovladané.

21



VIVAX SK

HEAT OPERATION

1. Stlacte tlacidlo MODE pre vyber

ReZim HEAT.

2. Pomocou tlacidla Temp + alebo Temp -
nastavte poZadovanu teplotu.

3. Stlaéenim tlacidla FAN vyberte rychlost
ventildtora v rozsahu Au%-F% v spojeni s
tlacidlom Temp + alebo Temp -.

4. Zacnite stla¢enim tlac¢idla ON/OFF

jednotka.

POZNAMKA: Ked vonkajsia teplota klesne,
vykon funkcie HEAT vasej jednotky moze byt
ovplyvneny. V takychto pripadoch odporicame
pouzivat tuto klimatizaciu v spojeni s inym
vykurovacim zariadenim.

NASTAVTE UHEL PRUDENIA VZDUCHU

Ked'je jednotka zapnuta, stlacte tladidlo otd¢ania 4 y , aby ste aktivovali Zaluzie.
Kazdy ked' stlacite tlacidlo, nastavi sa lamela o 6°. Stlacte tlacidlo, kym
nedosiahnete poZadovany smer. Ak toto tlacidlo stlacite a podrzite dlhSie ako 2
sekundy, Zaluzia sa bude neustale otacat nahor a nadol.

Ked je jednotka zapnut3, stlacte tlacidlo otacania «» , aby ste aktivovali Zaluzie.
Kazdy ked'stlacite tlacidlo, nastavi sa lamela o 6°. Stlacte tlacidlo, kym
nedosiahnete poZadovany smer. Ak toto tlacidlo stlacite a podrzite dlhsie ako 2
sekundy, lamela sa bude nepretrzite otacat dolava a doprava.

NASTAVENIE FUNKCIE CASOVACA

Vasa klimatiza¢na jednotka ma dve funkcie suvisiace s ¢asovacom:

TIMER ON - nastavuje Cas, po ktorom sa jednotka automaticky zapne.

TIMER OFF - nastavuje ¢as, po ktorom sa jednotka automaticky vypne.

Funkcia ZAPUTNY CASOVAC

Funkcia TIMER ON vam umozriuje nastavit ¢asovy Usek, po ktorom sa jednotka
automaticky zapne, napriklad ked' pridete domov z prace.
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1. Stlacte ¢asovac sa zobrazi a blikd indikator Hon zapnutia ¢asovaca. V predvolenom
nastaveni sa na displeji zobrazi posledny nastaveny ¢asovy Usek a ,h“ (udavajuce
hodiny).

2. POZNAMKA: Toto ¢&islo udava, kolko ¢asu po aktudlnom Ease chcete, aby sa
jednotka zapla. Napriklad, ak nastavite CASOVAC ZAPNUTIA na 2,5 hodiny, na
obrazovke sa zobrazi ,2,5h” a jednotka sa zapne po 2,5 hodinach.

3. Stlacte tlacidlo Tepl + alebo Tepl - opakovane nastavte Cas, kedy sa ma jednotka
zapnut.

4. Pockajte 3 sekundy, potom sa aktivuje funkcia CASOVAC ZAPNUTIA.

Digitalny displej na dialkovom ovladaci sa potom vrati na teplotu

displeja. Indikdtor DON zostane svietit a tato funkcia je aktivovana.

1 2

Priklad: Nastavenie, aby sa jednotka zapla po 2,5 hodinach.

Funkcia CASOVAC VYPNUTIA

Funkcia CASOVAC VYPNUTIA vdm umoZfiuje nastavit ¢asovy Usek, po ktorom sa
jednotka automaticky vypne, napriklad ked' sa zobudite.

1. Stlacte ¢asovac sa zobrazi a blikd indikator {DoFF vypnutia ¢asovaca. Autor:
predvolena hodnota, posledné ¢asové obdobie, ktoré ste nastavili, a "h" (udavajuce
hodiny) sa zobrazi na displeji.

POZNAMKA: Toto &islo oznaduje mnozstvo ¢asu po aktudlnom &ase

chcete, aby sa jednotka vypla. Ak napriklad nastavite CASOVAC VYPNUTIA na 5
hodin, Na obrazovke sa zobrazi ,5.0h“ a jednotka sa zapne po 5 hodindach.

2. Opakovanym stlacanim tlacidla Tepl + alebo Tepl - nastavte Cas, kedy budete
chcete, aby sa jednotka zapla. Pockajte 3 sekundy, potom sa aktivuje funkcia
CASOVAC VYPNUTIA. Digitalny displej na vasom dialkovom ovladadi sa potom vrati
na zobrazenie teploty. Indikdtor (DOFF zostane svietit a tato funkcia je aktivovana.
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POZNAMKA: Pri nastavovani funkcii CASOVAC VYPNUTIA alebo CASOVAC ZAPNUTIA
az do 10 hodin sa ¢as kazdym stlacenim zvysi v 30-mindtovych prirastkoch. Po 10
hodinach a7 do 24 hodin sa bude zvy$ovat v prirastkoch po 1 hodine. Casovac¢ sa po
24 hodindch vrati na nulu. Obe funkcie mozete vypnut nastavenim jej ¢asovaca na
,0.0h”“,

Priklad: Nastavenie jednotky na vypnutie po 5 hodinach

Nastavenie CASOVACA ZAPNUTIA A CASOVACA VYPNUTIA sucasne

Majte na pamati, Ze ¢asové obdobia, ktoré nastavite pre obe funkcie, sa vztahuji na
hodiny po aktudlnom ¢ase. Povedzme napriklad, Ze aktudlny cas je 13:00 a chcete,
aby sa jednotka automaticky zapla o0 19:00. Chcete, aby fungoval 2 hodiny, potom sa
automaticky vypne o 21:00. Postupujte takto:

1 3
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Priklad: Nastavenie jednotky tak, aby sa zapla po 6 hodinach, fungovalo 2 hodiny a
potom sa vyplo (pozri obrazok nizsie).

Vas vzdialeny displej

- el
l l Casova je nastaveny tak, aby sa zapol 6 hodin od
' ' aktudlneho &asu
I
AR A
I . l . ' Casovac je nastaveny tak, aby sa vypol 8 hodin od
) —— . v
D ' " ' ' aktudlneho c¢asu
OFF e’ =
] Jednotk
Spusti sa Jednoltfa sa ednotia sa
x X otaca otaca
casovac ZAPNUTE VYPNUTE
Current 2:00PM  3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 8PM
time 1PM

0 2,5 hodiny neskor
O 5 hodiny neskor

Priklad: Ak je aktualny casovac¢ 13:00, na nastavenie casovaCa podla vyssie
uvedenych krokov sa jednotka zapne o 2,5 hodiny neskor (15:30) a vypne sa o 18:00.
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AKO POUZiIVAT POKROCILE FUNKCIE

Funkcia lopatky

Ak pocas 10 sekund
nevykonate Ziadnu
¢innost, systém
opusti rezim
nastavenia Zaluzii.

4 zaluzie

Stlacenim tohto tlacidla aktivujete funkciu nastavenia lamiel. Zakazdym, ked'stlacite
tlacidlo lamiel, na paneli displeja sa zobrazi zvolena zallzia v poradi
as(“-0” znamena3, Ze su vybraté vsetky Styri zaluzie):

|_>—1—>-2—>-3—>—4—>—0

Stlacenim tlacidla Swing spustite/zastavite funkciu automatického otacania
vybranych lamiel.

Funkcia hojdacky
Funkcia automatického otacania
horizontalnej Zallzie je aktivovana.
Opatovnym stlacenim zastavite.
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LED displej
5s
Stlacte Stlacte toto tlacidlo
tla¢idlo naviac ako 5
LED sekund (niektoré
jednotky)

Stlacenim tohto
tladidla zapnete a
vypnete displej na
vnutornej jednotke.

Podrzte toto tlacidlo stlacené dlhsie
ako 5 sekund, vnutorna jednotka
zobrazi aktualnu izbovu teplotu.
Opatovnym stlacenim na viac ako 5
sekind sa vratite spat na
zobrazenie nastavenej teploty.

Funkcia ECO/GEAR

Stlacenim tohto tlacidla vstupite do energeticky
usporného rezimu v nasledujucom poradi:

ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) —
Predchadzajuci rezim nastavenia — ECO...

POZNAMKA: Této funkcia je dostupna len v
rezime CHLADENIE.

ECO prevadzka:

V rezime chladenia stlacte toto tlacidlo, dialkovy ovladac¢ automaticky nastavi teplotu
na 24°C/75°F, rychlost ventildtora Auto na Usporu energie (iba ked je nastavend
teplota nizsia ako 24°C/75°F). Ak je nastavend teplota vy$sia ako 24°C/75°F, stlatte
tladidlo ECO, rychlost ventildtora sa zmeni na Auto, nastavena teplota zostane
nezmenena.

POZNAMKA: Stladenim tladidla ECO/GEAR alebo Upravou rezimu alebo Gpravou
nastavenej teploty na menej ako 24°C/75°F zastavi prevadzku ECO. Pri prevadzke
ECO by mala byt nastavena teplota 24°C/75°F alebo vyssie, mbze to mat za
nasledok nedostato¢né chladenie. Ak sa citite neprijemne, staci znova stlacit
tlacidlo ECO, aby ste to zastavili.
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GEAR prevadzka:

Stlacenim tladidla ECO/GEAR vstupite do prevadzky GEAR nasledovne:
75 % (az 75 % spotreby elektrickej energie)

50% (az 50% spotreby elektrickej energie)

Predchadzajuci reZim nastavenia

Pri prevadzke GEAR sa bude displej na dialkovom ovladaci striedat medzi spotrebou
elektrickej energie a nastavenou teplotou.

Funkcia ticha

2s

Ak chcete aktivovat/deaktivovat funkciu Stimenie (niektoré
jednotky), podrite stlacené tlacidlo ventilatora dlhsie ako 2
sekundy.

Kvoli nizkej frekvencii prevadzky kompresora moze dojst k
nedostatocnému chladiacemu a vykurovaciemu vykonu.
Stlacenim tlacidla ZAP/VYP, Rezim, Spanok, Turbo alebo
Cistienie pocas prevadzky zrusite funkciu sti$enia.

Funkcia FP

V rezime VYKUROVANIE a nastaveni teploty na 16 stlacte toto tlacidlo 2-krat pocas
jednej sekundy°C/60 °F

Jednotka bude pracovat pri vysokej rychlosti ventilatora

X2 (ked” je kompresor zapnuty) s teplotou automaticky
nastavenou na 8°C/46°F.

» POZNAMKA: Této funkcia je uréend len pre klimatizaciu s

tepelnym cerpadlom. Stlacte toto tlacidlo 2-krdt pocas jednej

sekundy v rezime VYKUROVANIE a nastaveni teploty 16°C/60°F

na aktivaciu funkcie FP. Stlaéte ZAP/VYP, Spanok, ReZim,
Ventilator a Tepl. tlacidlo pocas prevadzky tuto funkciu zrusi.

Funkcia ZAMOK

s 5s Stlacte naraz tlacidlo Vane a Turbo na viac
ako 5 sekund, aby sa aktivovala funkcia
+ uzamknutia. VSetky tlacidla nereaguju,
okrem opéatovného stlacenia tychto
dvoch tlacidiel na dve sekundy, aby sa

uzamknutie deaktivovalo.
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Funkcia SET

»@w»
i

Stlacenim tlacidla SET vstupite do funkcie nastavenie, potom stlaéte SET tlacidlo alebo TEPL ¥ alebo
TEPL A na vyber pozadovanej funkcie. Zvoleny symbol bude blikat na ploche displeja, potvrdte

stlacenim tlacidla OK.

Ak chcete zrusit zvolenu funkciu, vykonajte rovnaky postup ako vyssie.

Stlacte tlacidlo SET tlacidlo na rolovanie cez prevadzkové funkcie nasledovne:

Active Clean ( &) —Fresh* ( £ ) — Sleep (&) ) — Follow Me ( R ) — Rezim AP* (=)

[*]: Ak ma vas dialkovy ovladac tlacidlo Breeze Away, Fresh alebo Sleep, nemézete pouzit tlacidlo

SET na vyber funkcie Breeze Away, Fresh alebo Sleep.

Funkcia aktivneho éistenia (&) (niektoré
jednotky):

Technoldgia Active Clean zmyva prach,
plesne a mastnotu, ktoré mozu spbsobit
zapach, ked' sa prilepia na vymennik tepla
automatickym zmrazenim a naslednym
rychlym rozmrazenim namrazy. Ked'je tato
funkcia zapnuta, na displeji vnutornej
jednotky sa zobrazi ,CL“, po 20 az 45
minutach sa jednotka automaticky vypne a
zrusi funkciu CLEAN.

Funkcia CERSTVY( £ )(niektoré jednotky):
Ked' sa spusti funkcia CERSTVY, generétor
idnov sa zapne a pomoze vycistit vzduch v
miestnosti.

Funkcia SPANOK ( &) ):

Na zniZenie sa pouziva funkcia SPANOK
spotrebu energie pocas spanku (a
nepotrebujete rovnaké nastavenia
teploty, aby ste zostali v pohodli). Tduto
funkciu je mozné aktivovat iba pomocou
dialkového ovladaca. Podrobnosti ndjdete
v dasti ,Prevadzka spanku“ v ,NAVODE NA
POUZIVANIE“.

POZNAMKA: Funkcia SPANOKnie je
dostupna v rezime VENTILATOR alebo
SUSENIE.

29

Funkcia Nasledujma ( R ):

Funkcia Nasledu;j ma umoznuje
dialkovému ovlddacu merat teplotu na
jeho aktualnom mieste a odosielat tento
signal do klimatizacia kazdé 3 minuty.

Ked' pouzivate rezimy AUTO, CHLADENIE
alebo VYKUROVANIE, meranie okolitej
teploty z dialkového ovladaca (namiesto
zo samotnej vnutornej jednotky) umozni
klimatizacii optimalizovat teplotu okolo
vas a zabezpedit maximalny komfort.

POZNAMKA: Stlatenim a podrianim
tlacidla Turbo na sedem sekind
spustite/zastavite  paméatovd  funkciu

funkcie Nasleduj ma.

o Ak je aktivovana funkcia pamate, ,ZAP“
sa na obrazovke zobrazi na 3 sekundy.

e Ak je funkcia pamate zastavena, ,VYP“
sa na obrazovke zobrazi na 3 sekundy
eKed je funkcia pamate aktivovana,
stladte tlacidlo ON/OFF, posun rezimu
alebo vypadok napajania nezrusi funkciu

Follow me.



VIVAX

SK

Funkcia AP (% ) (niektoré jednotky):

Ak chcete vytvorit bezdrétovd siet, vyberte
rezim AP konfiguracia. Pre niektoré jednotky
to tak nie je pracujte stlacenim tlacidla SET.

Vstupit rezim AP, nepretrzite stlacte LED

tlacidlo sedemkrat za 10 sekund.

VLASTNOSTI A FUNKCIE KABLOVEHO OVLADACA
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fan speed

rozmer:
VxSxH (mm) 122x120x18,5

Funkcia

Zobrazenie kédu poruchy:

moze zobrazit kéd chyby, ¢o je uZitoéné pre servis.
4-cestny dizajn rozloZenia vodicov, Ziadna zvysend
Cast na zadnej strane, pohodlnejSie umiestnenie
vodi¢ov a instalacia zariadenia. Displej izbovej
teploty. TyZzdenny Casovac.

Funkcia
ReZim: vyberte Auto-Chlad-Susenie-Vykurovanie-
Ventilator Rychlost ventildtora:

Auto/Nizka/Stredna/Vysoka

Vertikalne a horizontalne vykyvy (pri niektorych
modeloch), ¢asova¢ ZAP/VYP, Tep6. Nastavenie,
Tyzdenny cCasovac, Nasleduj ma, Detsky zamok,
PTC ohrievac (pri niektorych modeloch)

LCD displej, hodiny, infracervené dialkové
ovladanie prijima¢ (pri niektorych modeloch),
zdvihaci panel (pri niektorych modeloch)

VYZNAM TLACIDLA DROTOVEHO OVLADACA

— 1. Vypinac
13 3 1 @»-———1 2. Tlatidlo rezimu (A/B).
TRE e *I 3.TIaE!dIo U,praV|t. -
y 4. Tlacidlo rychlosti ventilatora
K@ 5. Smer prudenia vzduchu hore-
(8] dole a
(jﬂjﬁji@wm ¥ j Tlagidlo Hojdacka
1234567 sPGR Lﬂ s 6. Oto¢né tlacidlo pradenia
— N vzduchu vlavo-vpravo
O E— :\IE]/ kT—+/ \%/l 4 7. Tlacidlo Nasleduj ma (PTC).
",'{?S"' _—eo— fon gpesd s ¢ 8. Tlacidlo ¢asovaca
8 @)) % 'm\/\ 6) 7 9. Tla¢idlo volno (vymazat)
imer swing swing follow me 10. Tlacidlo Potvrdit
9 77(? (e o) C@ 12 11. Tladidlo spat
dayofidel  confirm back copy 12. Tladidlo Kopirovat
10 ‘ | 1 13. Infracerveny dialkovy prijimac

(zap niektoré modely)
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VYZNAM IKONY DROTOVEHO OVLADACA

1 2 6

3.
Bl .
ﬂ__m
1)

|
o

| & | O =]
Dry |{Auto @E T ¢
— , == =1
°@°%@ % ——11
Heat| |Fan || OFF | | Sk J[8) 14—,
Shombdmadwe |0 |
o N I
\. | J

15 14
1. Indikacia prevadzkového 8. Indikacia funkcie PTC
rezimu 9. CIndikacia °/F°
2. Indikacia rychlosti ventildtora 10. Zobrazenie teploty
3. Indikacia vykyvu vlavo-vpravo 11. Indikdacia zdmku
4. Indikacia vykyvu hore-dole 12. Indikacia izbovej teploty
5. Indikdcia funkcie celnej dosky 13. Displej hodin
6. Indikacia hlavnej jednotky a 14. Casovat zapnutia/vypnutia
sekunddrnej jednotky 15. Displej ¢asovaca

7. Indikacia funkcie Nasleduj ma
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PRIPRAVA PREVADZKY

Stlacte tlacidlo ¢asovaca na 3

% sekundy alebo dlhsie. Displej

) ¢asovaca bude blikat.
timer

Na nastavenie datumu stlacte
tlacidlo ,+“ alebo ,,-“. Zvoleny

datum bude blikat.
~ T -5~

T~ E-

Nastavenie ddtumu je

Timer alebo po 10 sekundach

timer N Y )
nestlacenia Ziadneho tlacidla.

ukoncené a nastavenie ¢asu je
@‘ pripravené po stlaceni tlacidla

e |
= | {
I 0
Nastavenie datumu je ukoncéené a
nastavenie Casu je pripravené po stlaceni
tlacidla Timer alebo po 10 sekundach
nestlacenia Ziadneho tlacidla.

Nastavenie sa vykona po stlaceni tlacidla
¢asovaca alebo pocas 10 sekund
nestlacite ziadne tlacidlo.

PREVADZKA (funkcia dialkového prijmu signalu)

Kablovy dialkovy ovlada¢ méze byt zariadenim na prijem signalu, bezdrotovy
dialkovy ovlada¢ modzete pouZit na ovladanie klimatizacie pomocou kablového

dialkového ovladaca, ked'je systém zapnuty.

Na spustenie/zastavenie prevadzky

Stlacte tlacidlo napajania

Napajanie

Prevadzkova lampa Klimatizacia

zapnuta: SUprava Ziarivo
Klimatizacia vypnuta: Nesvieti
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Na nastavenie prevadzkového rezimu
Nastavenie prevadzkového rezimu

rezim. (Funkcia ohrevu je neplatna pre jednotku

, il Stla¢enim tlacidla Mode nastavte prevadzkovy

mA?Se typu iba chladenie)
%§ —— @ —— °0°D — é?
Dry Heat Fan

-

Nastavenie izbovej teploty

Na nastavenie izbovej teploty stlacte tlacidlo ,, + “ alebo ,,
- “. Rozsah vnutornej teploty nastavenia: 17-30°C(62-
86°F)
Nizsia Vstat

Nastavenie rychlosti ventilatora

@ Stlacenim tlacidla Rychlost ventilatora nastavite rychlost
ventildtora. (Toto tlacidlo nie je dostupné v reZzime Auto
alebo Susenie)

Rychlost
ventilatora
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Vyber snimaca izbovej teploty

r N

- O Vnutorna
% [E jednotka J_.

Nasleduj ma ptc

Stlacenim tladidla Nasleduj ma/PTC vyberte, i

il

sa izbova teplota zistuje na vnutornej =¥
oCDOo

jednotke alebo na kablovom ovladaci.

Ked' sa zobrazi indikator funkcie (5] Nasleduj ma, na drétovom ovladadi sa zisti
teplota v miestnosti.

Funkcia PTC (pri niektorych modeloch)
Stlacte tlacidlo N&sleduj ma/PTC na 2 sekundy alebo
dlhsie, aby ste aktivovali funkciu PTC, ked'je jednotka v
rezime ohrevu. Opatovnym stlacenim tlacidiel na 2
sekundy alebo viac deaktivujete funkciu PTC. Ked' je
aktivovana funkcia PTC, zobrazi sa znatka [#] . (Neplati
Nasleduj ma ptc pre vietky modely)

Funkcia detskej poistky

Stlacenim a podrzanim tlacidiel ,+“ a ,-“ spolu na 3
sekundy alebo dlhsie aktivujete funkciu detskej zamky
a uzamknete vietky tlacidla na kablovom ovladadi.
d 6 * Opatovnym stlacenim tlacidiel na 3 sekundy alebo
dlhSie deaktivujete funkciu detskej zamky. Ked je
aktivovana funkcia detskej zamky, zobrazi sa znacka ®!

°C & °Vyber stupnice F (na niektorych modeloch)

Stlacenim a podrzanim tlacidiel na 3 sekundy sa bude

‘m striedat zobrazenie teploty medzi Stupnica °C a °F.
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Funkcia c¢elnej dosky (pri niektorych modeloch)

@ 1. Ked'je jednotka vypnuta, dlho stlacte tlac¢idlo Mode (A/B),

* aby ste aktivovali funkciu ¢elného panela. Znacka bude
mode blikat.

A/B
f‘l—l (—
Znacka F2 sa zobrazi po nastaveni ‘
celného panela. —

2. Stlacenim tladidla Mode (A/B) vyberte jednotku A alebo jednotku B, kdblovy
ovladac vyberte v poradi, ktoré ide od (tento krok nie je potrebné vykonat, ak je
kablovy ovladac pripojeny iba k jednej jednotke):

3. Stla¢enim tlacidla ,,+“ a ,,-“ ovladate zdvihanie a spustanie ¢elnej dosky.
Stlaenim tlacidla ,+“ mozete zastavit ¢elnd dosku, ked pada.
Stlacéenim tlacidla ,,-“ méZete zastavit éelnd dosku, ked' sa zdviha.

Vykyv prudenia vzduchu dolava a doprava (pri niektorych
modeloch)

Stlacenim tlacidla aktivujete funkciu automatického
7N " & otdcania Zaluzie dolava a doprava. A potom by sa Zaluzia
automaticky rozkyvala. Opatovnym stlaéenim ho

Ked je aktivovana funkcia automatického otacania zaluzie dolava-doprava, zobrazi
sa znacka . (Neplati pre vietky modely)
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Vykyv prudenia vzduchu dolava a doprava (pri niektorych
modeloch)

M

”e Pomocou tlacidla upravte smer priddenia vzduchu nahor
* a nadol

1. Ked'stlacite tlacidlo raz a rychlo, aktivuje sa funkcia nastavenia smeru prudenia
vzduchu nahor a nadol na Zaluzii. Uhol pohybu Zaluzie je 6° pri kazdom stlaceni.
Opakovanym stlacanim tlacidla posuniete Zaluziu do pozadovanej polohy.

2. Ak tlacidlo stlacite dlho, aktivuje sa funkcia automatického otacania zaluzie nahor
a nadol. Lamela by sa automaticky rozkyvala. Opatovnym stlacenim ho zastavite. Ked’
je aktivovana funkcia automatického otdcania Zzaluzie nahor a nadol, zobrazi sa
svetelna znacka. (neplati pre vSetky modely)

Obsluha sa méze odvolavat na nasledujuce pokyny pre jednotku so $tyrmi hore-
dolnymi Zaltziami, ktoré mozno ovladat samostatne.

1. Stlacenim tlacidla aktivujete -

funkciu nastavovania Zaldzii nahor a ﬁje
nadol. Znacka bude blikat. (Neplati e

pre vsetky modely)

2. Stlacenim tlad¢idla Mode (A/B)
vyberte jednotku A alebo jednotku B, A B |e—
kablovy ovladac vyberte v poradi, ktoré I

ide od (tento krok nie je potrebné

vykonat, ak je kablovy ovladac

pripojeny iba k jednej jednotke)

3. Stlacenim tlacidla ,+“ a ,-“ moOzZete
zvolit  pohyb  Styroch  lamiel. o
Zakaidym, ked stlatite tlatidlo, |—>E—>|_W—>M—>_3—>Zl—’
drotovy ovladac¢ vyberie v poradi,

ktoré zacina: (ikona -0 znamen3, zZe

sa Styri zaluzie pohybuju sucasne.)

4. Potom pomocou tla¢idla 3, upravte smer prudenia vzduchu nahor a nadol
zvolenou Zaluziou.
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FUNKCIE CASOVACA

TYZDENNY ¢asovaé Tuto funkciu ¢asovada pouZite na
k nastavenie prevadzkovych Casov pre kazdy den v tyzdni.

Casovac zapnutia Tuto funkciu ¢asovada pouZite na spustenie
nl prevadzky klimatizacie. Casovaé sa spusti a prevadzka

klimatizacie sa spusti po uplynuti ¢asu.

O
@J
<

|

Casova¢ vypnutia Tato funkciu ¢Easovada pouZite na
- 13Stavenie prevadzky klimatizacie. Casova& sa spusti a
(@1“‘ prevadzka klimatizacie sa po uplynuti ¢asu zastavi.

)
)
<

Casovac zapnutia a vypnutia Ttto funkciu ¢asovaca pouzite na
spustenie a zastavenie prevadzky klimatizacie. Casovaé
funguje a prevadzka klimatizacie sa spusti a zastavi po
uplynuti ¢asu.

Na nastavenie Casovaca ZAP alebo VYP

|

)
Q)
<
(Al
gg
==

|

Stlagenim tlacidla Easovata vyberte [Pay[9 OF [Dey|qy

1 —» No display —=\

2 Stlaéte tlacidlo Potvrdit a displej hodin zaéne blikat.
Potvrdte

Stlacte tlacidlo “ + ” alebo “ - ” pre nastavenie Casu. Po

3 nastaveni ¢asu sa €asovac automaticky spusti alebo zastavi.

m Napr. Casovaé vypnutia nastaveny na 18:00

C oy

4 Stlacte tlagidlo ,+“ alebo ,-“ pre nastavenie ¢asu vypnutia.

Opatovnym stladenim tlacidla Potvrdit dokoncite nastavenia.

Potvrdte
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TYZDENNY CASOVAC

Stlacenim tlacidla ¢asovaca vyberte [week|
a potom stlacte tlacidlo Potvrdit

1

3c o £

Pomocou tlacidiel ,,+“ a ,-“ vyberte ¢as
nastavenia. Cas nastavenia, rezim,
teplota a rychlost ventilatora sa zobrazia
na LCD, Stladte tlacidlo Potvrdit pre
vstup do procesu nastavenia Casu

Nastavenie prevadzkového

—"' -« “«
5 ‘ Potvrdte

Stlacte tlac¢idlo ,+“ a ,-“ pre nastavenie
prevadzkového rezimu a potom stlacte
tladidlo Potvrdit pre potvrdenie nastavenia.

r i)

Nastavenie rychlosti ventilatora

7 ‘ T’otvrd::e

Pre nastavenie stlacte tlacidlo , + “a, - “
rychlost ventilatora .a potom stlacte
Potvrdit tlac¢idlo na potvrdenie nastavenia.
POZNAMKA: Toto nastavenie nie je
k dispozicii v rezime Auto, Susenie alebo VYP

Nastavenie dia v tyZzdni

2 o

Stlacte tlacidlo ,,+“ a ,,-“ pre vyber dia v
tyzdni a potom stlacte tlacidlo Potvrdit
pre potvrdenie nastavenia.

o —isa

Nastavenie ¢asu

- '-
4 ‘ Potvrdte

Stlacte tlacidlo “ +” a “-” pre nastavenie
Casu a potom stlacte tlacidlo Potvrdit pre
potvrdenie nastavenia.

Nastavenie izbovej teploty

6> £

Stlacte tlacidlo ,+“ a ,-“ pre nastavenie
prevadzkového rezimu a potom stlacte
tlaéidlo  Potvrdit pre  potvrdenie
nastavenia.

POZNAMKA: Toto nastavenie nie je
dostupné v reZime Ventilator alebo VYP.

Opakovanim krokov 3 az 7 je
mozné nastavit rézne ¢asové
rozsahy.

Dalsie dni v jednom tyzdni je
mozné nastavit opakovanim
krokov 3 az 8.

POZNAMKA: Nastavenie tyzdenného casovaca sa modie vratit na predchadzajici krok
stlatenim tladidla Spat. Aktuadlne nastavenie sa obnovi a automaticky sa zrusi nastavenie
tyzdenného ¢asovaca, ked 30 sekind nevykondte Ziadnu ¢innost
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Ak chcete nastavit VOLNO (pre sviatok)

14 o 2

Potvrdte
Pocas tyZzdenného Casovaca stlacenim
tlacidla Potvrdit nastavte deri.

Stlacte tlacidlo ,+“ a ,-“ pre vyber
diia, kedy sa mé nastavit DEN
VYPNUTIA.

3 % Defi volna/del
Stlacte tlacidlo Volno pre nastavenie VOLNA.

[ [@ znacka je skryta j

sulvo| Tu]wel ][R [sa) Week] oo ' [fm]salWeek
O=0=0=0=0=—0=0=0 — <
123 4 123 4

napr. VOLNO je nastavené na stredu

VOLNO je mozné nastavit pre
dalsie dni opakovanim krokov 5
2as. Stlacenim ¢ierneho tlacidla sa vratite k

tyzdennému casovacu.

Skopirujte nastavenie v jeden den do druhého dia
Rezervaciu uskutoc¢nenu raz je mozné skopirovat na iny den v tyZdni. Skopiruje sa cela rezervacia
zvoleného dna v tyzdni. Efektivne pouzivanie rezimu kopirovania zaistuje jednoduché vytvéranie

'1 2

Potvrdte Tladidlami ,+“ a ,-“ vyberte
Pocas tyzdenného Casovaca den, z ktorého chcete
stladte tla¢idlo Potvrdit. kopirovat.

3 & 4 - o

Stlacte tlacidlo ,+“ a ,,-“ pre vyber
dria, do ktorého sa ma kopirovat.

= N n
L ||
4 1 1)

Week]

Stlacte tla¢idlo Kopirovat, na LCD
sa zobrazi pismeno ,,CY“.

5 %Potvrd'te stlagenim
cop tla¢idla Kopirovat.

Znatka [we rychlo blika
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Ostatné dni je moiné
6 skopirovat ~ opakovanim 7 -
Potvrdte
krokov 4 a 5.
Ostatné dni je moziné

skopirovat opakovanim

8 krokov 4 a 5.

Stlatenim tladidla Spat sa
vratite k  tyzdennému
Casovacu.

TYZDENNY CASOVAC

Vymaite casovy rozsah za jeden den

Pocas tyZzdenného ¢asovaca stlacte tladidlo Potvrdit.

2 g; < “© (— + )
Potvrdte

Stlaéte tladidlo ,+“ a ,-“ pre vyber diia v tyZdni a potom stlacte tlacidlo Potvrdit pre
potvrdenie nastavenia.

3 &y

volna/del

Stlaéenim tlacidiel , + “ a ,, - “ vyberte ¢as nastavenia, ktory chcete vymazat. Na LCD displeji sa
zobrazi ¢as nastavenia, rezim, teplota a rychlost ventildtora. Nastavenie &asu, rezimu, teploty a
rychlosti ventilatora je mozné vymazat stlacenim tlacidla Volno (vymazat).

4>
Ewee [T 71 [sa)[Week] =
OO OO l‘j ).‘ O=0=0=0=0=0=0=0 S
1 ==l

1
napr. Vymazte ¢asovy rozsah 1 v sobotu
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VYHLASENIE CHYBY ALARMU

Ak systém nefunguje spravne okrem vyssie uvedenych pripadov alebo ak su vyssie
uvedené poruchy zrejmé, skontrolujte systém podla nasledujucich postupov.

DISPLEJ
PORUCHY A OCHRANA DEFINUJU DIGITAL
TUBE
1 Chyba komunikacie medzi kablovym ovlada¢om a vnutornou Fo
jednotkou
2 Predna doska je abnormalna F1

Skontrolujte chybovy displej vnutornej jednotky a ak sa objavi iny chybovy kdd,
preditajte si NAVOD NA POUZIVANIE.

TECHNICKE OZNACENIE A POZIADAVKA

EMC a EMI st v sulade s poziadavkami certifikacie CE.
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Eurépske pokyny pre zneSkodrnovanie
V zaujme ochrany nasho zivotného prostredia a o najuplnejse;j
recyklacie pouzitych surovin sa vyZaduje, aby spotrebitel vratil
nepouzitelné zariadenie do systému verejného zberu elektro
materidlov a elektroniky.
Symbol preskrtnutej znacky znamena, ze tento vyrobok musi
byt vrateny do zberného miesta pre elektronicky odpad, aby
I ohlo dojst k jeho o naijlepSej recyklacii.
Zaistenim tohto produktu zabranite moznym negativnym u€inkom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt inak spdsobené nespravnou
likvidaciou tohto produktu. Recyklaciou materialov z tohto produktu pomézete
chranit zdravé zivotné prostredie a prirodné zdroje.
Podrobné informacie o zbere EE produktov ziskate u spolo€nosti M SAN
Grupa do.o. alebo u predajcu, u ktorého ste produkt zakupili.

Toto zariadenie obsahuje chladivo a iné potencidlne nebezpeéné
materialy. Pri likvidacii tohto pristroja si zakon vyzaduje Specialny zber
a zaobchadzanie. Nelikvidujte tento vyrobok ako domovy odpad alebo
netriedeny komunalny odpad.
Pri likvidacii tohto pristroja mate nasledujuce moznosti:
e Zlikvidujte pristroj v autorizovanom zariadeni na zber komunalneho
elektronického odpadu.
e Pri kipe nového spotrebi¢a si predajca bezplatne prevezme stary
spotrebic.
e Vyrobca si stary spotrebi¢ prevezme bezplatne.
e Pristroj predajte certifikovanym vykupcom Srotu.

Osobitné upozornenie

Likvidacia tohto pristroja v lese alebo inom prirodnom prostredi ohrozuje vase
zdravie a je Skodliva pre Zivotné prostredie. Nebezpecné latky mézu unikat
do podzemnych véd a vstupovat do potravinového retazca.

Vyhlasenie EU o zhode

Toto zariadenie bolo vyrobené v sulade s prislusnymi
europskymi normami a vSetkymi prisluSnymi smernicami a
nariadeniami.

Vyhlasenie EU o zhode si je mozné stiahnut z nasledujuceho
odkazu: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX E3

MODEL PRISTROJA

1. Toutou zdrukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvatskej Republlke zarucuje bezplatnu opravu pristrojov v
sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo
pouZitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknd, budu bezplatne opravené v opravnenom
servise pocas zaru¢nej lehoty.

. PODMIENKY ZARUKY: Zaru¢na lehota zacina sa odo dia nakupu produktu a trvd 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v Co najkratSej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predliené o Cas potrebny na opravu.

4. Zaruka sa uznava vylucne s doruéenim dokladu o nakupe aspolu stouto zaruénou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnena, respektive md obsahovat datum predaja, peciatku a podpis predajcu.

5. ZARUKA NEZAHRNA

6. Pravidelnu preveru, udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Upravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom ndvode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.d.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredlozi spravnu zaru¢nu listinu a doklad o nékupe.

Ak kupujlci nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spésobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zéruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M PRIMU
PRISTROJA 0O SERVI
ATUM OPRAVY

M OPRAVY

DA M PRiJMU
TR 0 SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 1 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Centralny servis pre Slovensko:

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
¢ +42151 77 67 666
. X ebastovska 2530/5 +421 902 782 427
D-J service.s.r.o
Presov 080 06 Presov djservis@djservis.net

www.djservis.net

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZz$i miestne sluzby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



PRODUCT FICHE - INFORMACHSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UH®OPMATUBEH INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - MIPOAYKTOB ®MULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-12CC35AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-12CC35AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) 8 I ) 51/63
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
! GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 7,8
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 157
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes;
K | Design load Pyegignc (kW) ! P | 13 Pdesignc 3,5
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,6
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A++
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 959
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pges;
P | Design l0ad Pyeggn, (KW) ! B | 13 Fdesignn 3,1
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . ) . 3,060 kw/0,40 kw
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 3,52 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 4,40 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manie bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test results. Actual Potrosnja energije »_XV_Z« k‘Wh‘na godinu, na ‘Er,m_!‘ju -
* % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja energije
energy consumption will depend on how the appliance is ’ o ot )
) ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located. :
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% % | Standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 nainu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOoHCKHU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnagHo cpepcTso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmMKaTMBHa roamiuHa notpowyesayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Kaumatcku tun: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauwuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanaLuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢cne energije na sat NnoTpoLyBayYKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumnTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,aeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONIE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea Aonpurecysasa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPEACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 61 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

& | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne teénostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 Kr. 04 pacnaaHaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOChepaTa, Hej3UHOTO BAMjaHUe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro satonnysare 61 6uno TonKy nath noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op sanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oa 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek Hukoraw camu He npobysajre Aa npasuTe 6WO Kaken
zovite stru¢njaka 3aaTv HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTE NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBMKajTe CTPYYHO NnLe.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTUTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHeprija Ke 3asuck oa ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE ypeaoT U MecToTo

Kae Wo ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha peayATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucH og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /1a FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . v s . . i .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Gc¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny pro | Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni oy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) K P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
Paesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . o .
. o o o ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . L, R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie enerii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N .. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minat***
. - Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokanalovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T | orientacyjne godzinowe zuzycie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
K R spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y Hso Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, , v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaia sie do Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chiadivo s Uniky chladiva prispievajd k zmene Kiimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizdim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu s GWP ve wyi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera plyn chtodniczy o wspdiczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamend to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* | GWPwyno-szacym [xxx]. Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chfodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby vjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika.” obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugaijte zasahovat do
[xx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obrétte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
 Zuiycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skuteéna spotieba energie zavisi $tandardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% | o4 sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,2Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mint na zaklade
podstawie wynikéw prdby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutetnd spotieba vysledkov 3tandardného preskusania. Skutoéné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zévisi na zpiisobu pouZiti a umistén spotiebice.” | energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%% % [ odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktorym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . A _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D - . NOMELLEHWNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire
oxnaxaaHe/otonneHue (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnaguneH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHunan 3a rnobanHo . P «
F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*
3atonasHe)
G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - WNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .
J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOBHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie
- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Q¢g  (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegignc (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop SCop Scop
N | Razred energetske uginkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energeticad
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIeKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha eneKTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Qye (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . . .
P . MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . . CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEeCKo e 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: atd B P <
. Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLmA conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qup 1
K Ha enekTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a
V | Zmogljivost za ogrevanje P, g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) X
aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XNaAWIen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWEeTO Ha KNMMaTa. XNaAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a roBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 6 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPeA CoABPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, Ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuu arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2 . Nikoli ne poskugajte sami spremeniti Bb3ACICTBMETO 32 106a/HO 3a-TonNAHe We bae (o] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprog ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWUA areHT UAK CaMK Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnoBAsaTe ypeAa, a BMHarH ce 06pbILaliTe KbM
cneynanuct.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi  KoHcymauua Ha ereprita ,XYZ" 8 kWh roauwHo, 6b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/TaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*% energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [DeicTBUTENHATA KO-HCYMALWA HA @Heprus Le 3aBUcH OT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
Iokacije.” T0Ba Kak Ce U3NON3BA YPEABT U KbAE Ce HaMMpa TO. " este amplasat.”
,,Poraba energije ,X,Y kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauma Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 MuHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
sk % | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leVicTBUTeNHaTa KOHCYMaUWA Ha eHeprWA e 3asnck oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBa KaK Ce U3N0N3Ba ypeabT U KbAe Ce Hammupa Toi.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenrdaumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegignc (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCoP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =~ 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge Tfrigorifique nominale Pyegignn R K K
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . Ca AT
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . " e ;
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen )
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | MalgroRere Auswirkungen auf die Erderwdrmungals 1 kg | relché dans 'atmosphere, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e’ misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
%% | Verbrauch hangtvon der Nutzung und vom Standortdes | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Geratsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
* KK tatséchliche Verbrauch héngt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-18CC50AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-18CC50AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) g I ) 56/63
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 304
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes
K | Design load Pyesignc (kW) ! P I 13 Pdesignc 5,3
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1470
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py
P | Design l0ad Pyegn (KW) ! B | 13 Fdesignn 4,2
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . . . . 3,866 kw/0,334 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢éne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 5,28 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 5,42 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manije bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu
% | Dood: This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekutinu s GWP-om vrjednosti navedene u gornjoj tablici
be leaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test results. Actual Potrosnja energije »_XV_Z« k_Wh_na godinu, na [E["?Uu o
sk 3 ) . ) rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja energije
energy consumption will depend on how the appliance is earara .
- ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located. :
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 naginu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOHCKMU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnaaHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatrbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmnKaTMBHa roamiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumatcku tvn: NMpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHUOT KanauuTeT Ha rpeetbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATMBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NnoTpoLyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,zeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea aonprecysa sa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPeACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha I BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 6u 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

% | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne tetnostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 k7. 04 pacnaaaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOchepata, Hej3MHOTO BAMjaHMe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro 3atonnysare 61 6uno TonKy natn noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op BanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oA 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek HuKorauw camy He npoBysajTe 42 NpaguTe 61N0 Kakey
zovite stru¢njaka 3a¢aTh HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTe NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBuKajTe CTPYYHO Nnue.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTHTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHepryja Ke 3asnch og ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT U MecToTo

Kae W ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pesyATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4yka Ha eHepruja Ke 3aBucK og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /13 FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . v s . . i .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej Gc¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotrebu elektfiny pro | Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni oy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) K P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
Paesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . o .
. o o o ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . L, R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie enerii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N .. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minat***
. - Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokanalovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T | orientacyjne godzinowe zuzycie energii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
K R spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y Hso Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, , v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaia sie do Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chiadivo s Uniky chladiva prispievajd k zmene Kiimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizdim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné ne chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu s GWP ve wyi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera plyn chtodniczy o wspdiczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamend to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
* | GWPwyno-szacym [xxx]. Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chfodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby vjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika.” obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugaijte zasahovat do
[xx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obrétte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
 Zuiycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw préby przepr j w normalnych | nor é zkousky. Skuteéna spotieba energie zavisi $tandardného preskusania. Skutoéna spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zplisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% | o4 sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie umiestnené.”
ono znajduje”
,2Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mint na zaklade
podstawie wynikéw prdby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutetnd spotieba vysledkov 3tandardného preskusania. Skutoéné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zévisi na zpiisobu pouZiti a umistén spotiebice.” | energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%% % [ odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktorym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . A _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D - . NOMELLEHWNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire
oxnaxaaHe/otonneHue (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnaguneH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHunan 3a rnobanHo . P «
F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*
3atonasHe)
G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica
. - WNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .
J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOBHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie
- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Q¢g  (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegignc (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop SCop Scop
N | Razred energetske uginkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energeticad
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIeKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha eneKTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Qye (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . . .
P . MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . . CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEeCKo e 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: atd B P <
. Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLmA conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qup 1
K Ha enekTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a
V | Zmogljivost za ogrevanje P, g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) X
aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XNaAWIen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWEeTO Ha KNMMaTa. XNaAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a roBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 6 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.
tekogino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPeA CoABPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
* obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, Ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuu arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2 . Nikoli ne poskugajte sami spremeniti Bb3ACICTBMETO 32 106a/HO 3a-TonNAHe We bae (o] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprog ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur
paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWUA areHT UAK CaMK Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
pa3rnoBAsaTe ypeAa, a BMHarH ce 06pbILaliTe KbM
cneynanuct.”
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi  KoHcymauua Ha ereprita ,XYZ" 8 kWh roauwHo, 6b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/TaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*% energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [DeicTBUTENHATA KO-HCYMALWA HA @Heprus Le 3aBUcH OT depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde
Iokacije.” T0Ba Kak Ce U3NON3BA YPEABT U KbAE Ce HaMMpa TO. " este amplasat.”
,,Poraba energije ,X,Y kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauma Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 MuHyTH, Bb3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de
sk % | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leVicTBUTeNHaTa KOHCYMaUWA Ha eHeprWA e 3asnck oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBa KaK Ce U3N0N3Ba ypeabT U KbAe Ce Hammupa Toi.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenrdaumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial ., . . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegignc (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCoP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =~ 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge Tfrigorifique nominale Pyegignn R K K
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . Ca AT
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . e .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen R
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | MalgroRere Auswirkungen auf die Erderwdrmungals 1 kg | relché dans 'atmosphere, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «ll consumo energetico annuo "XYZ" KWh e’ misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s% | Verbrauch hingt von der Nutzung und vom Standort des | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato 'apparecchio e da
Geratsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
 Energieverbrauch XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, | «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hingt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-24CC70AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-24CC70AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) g I ) 59/64
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 402
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes
K | Design load Pyesignc (kW) ! P I 13 Pesigne 7
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 1890
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py
P | Design l0ad Pyegn (KW) ! B | 13 Fdesignn 5,4
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ] ) . 5,316kw/0,084kwW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢éne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 7,03 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 7,62 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manije bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test results. Actual Potrosnja energije »_XV_Z« k‘Wh‘na godinu, na ‘Er,m_!“u L
* % rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potrosnja energije
energy consumption will depend on how the appliance is ’ o ot )
) ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located. :
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
sk s | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 natinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOHCKMU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnaaHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatrbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmnKaTMBHa roamiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumatcku tvn: NMpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHUOT KanauuTeT Ha rpeetbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATMBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NnoTpoLyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,zeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea aonprecysa sa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPeACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha I BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 6u 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

% | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne tetnostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 k7. 04 pacnaaaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOchepata, Hej3MHOTO BAMjaHMe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro 3atonnysare 61 6uno TonKy natn noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op BanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oA 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek HuKorauw camy He npoBysajTe 42 NpaguTe 61N0 Kakey
zovite stru¢njaka 3a¢aTh HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTe NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBuKajTe CTPYYHO Nnue.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTHTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHepryja Ke 3asnch og ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT U MecToTo

Kae W ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pesyATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4yka Ha eHepruja Ke 3aBucK og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /13 FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . v s . . i .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny pro | Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni oy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . o .
X o - vy . Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . L, R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie enerii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N .. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minat***
. - Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokanalovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S . R
‘ - spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y Hso Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, , v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie do ,Unik chladiva se podili na zmeéné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaji k zmene Klimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizdim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné nez chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wyi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspdtczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamené to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chtodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby vjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika.” obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugaijte zasahovat do
[xx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa przy obiegu obrétte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr jw normalnych | normalizované zkousky. Skutené spoteba energie zavisi | 3tandardného preskisania. Skutoné spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zpiisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutena spotieba wysledkov $tandardného preskdsania. Skutogné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zavisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
%% % | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




Slovenski BbArapcku Romanesc
PODATKOVNA KARTICA
A NPOAYKTOB ®ULL FISA PRODUSULUI
1ZDELKA
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L ’ - .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTPE B . sk L
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si
D hlajenja/ogrevanja (dB) MOMELLEHNE A Ha OTKpUTO exterior racire/incilzire
Jenjajog ) oxnaxaaHe/otonnexvie (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnaguneH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
F SWP (Potencial globalnega segrevanja) | M3 (n0TeHu,:1an 3a rnobanHo GWP (potential de incilzire globals)*
3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Qce (kWh/a) **

WHAMKaTUBHATA roguLLHa KOHCYMa-

umsa Ha enektpoeHeprusa Qe (kWh/roa)
* %

Consumul anual indicativ de energie
electricd Q¢g  (kWh/a)**

K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegignc (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop SCoP SCop
N | Razred energetske uginkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energeticad
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
» N MHAWKaTMBHATA rOAMILHA KOHCYMaLMA . ;
O | energije za povprecno sezono Ha enexTpoeHepruA Que (KWh/rom)** electricd pentru un sezon mediu de
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE A incélzire Qqe (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . . .
P Pdesignh (kW) P MpoeKkTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
- . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako u w Capacitatea declarata si o indicatie a
R CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEeCKo

zmogljivosti za zasilno ogrevanje

noarpasaHe

capacitatii de incalzire de rezerva

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

3a ABYKaHa/IHW KNMMaTU3aToOpn —
MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCyMaLma
Ha enekTpoeHeprua Qpp B kWh 3a 60
MUHYTK *¥**

Pentru aparatele de climatizare cu
conducta dubla, consumul orar
indicativ de energie electricd Qpp in
kWh/60 de minute ***

Za enokanalne klimatske naprave:

3a efHOKaHANHWN KNIMMATU3aTOPU —
WHAWKATUBHATA YaCOBa KOHCymauua

Pentru aparatele de climatizare cu o
singura conducta, consumul orar

T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
. Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut *** .
MUHYTH*** kWh/60 de minute***
" - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) P K P
aparatului Peq (KW)
V | Zmogljivost za ogrevanje P, g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) Capautat?a nominal3 pentru incalzire a
aparatului Preq  (KW)
Pustanje hladilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NYCKaHeTO Ha XNaAMNeH areHT AoNpUHacA 3a M3MeHeHNeTo | ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile climatice.
spremembam. V primeru izpusta v ozragje bi hladilno sredstvo z | Ha kaumara. Xnagunen areHT ¢ no-HUCHK noTeHuman 3a Dac s-ar scurge n atmosfers, agentii frigorifici cu un potential
nigjim gl ja (GWP) k rno6ano (Mr3) 6u A NO-ManKo 3a de incilzire global3 (GWP) mai redus ar contribui intr-un mod
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo z visjim GWP. | rn06anHOTO 3aTONAAHE, OTKOAKOTO XN3ZANNEH areHT C M0-BUCOK | mai putin semnificativ la incalzirea globali decét un agent
Ta naprava vsebuje hladilno tekotino z GWP, enakim [xxx]. To 113 npy eBeHTyanHo usnyckake 8 atmo-chepara. Hacroauwat | frigorific cu un GWP mai ridicat. Acest aparat contine un fluid
pomeni, da bi bil v obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje | ypea coanpsa xnagunen arent ¢ M3 & pasmep Ha [xxx]. Tosa refrigerant cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamni c3, daci 1
* v primeru izpusta v ozracje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] | o3Hauaga, ue ako 1 kg OT xnaAuAHMA areHT Gbae UanycHaT & kg din acest fluid refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul
vedji od 1 kg CO 2 . Nikoli ne sami spremer , Bb3AEICTBUETO 32 rN06ANHO 3a-TONNAHE Lje asupra incélzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno prosite 6bae [xxx] MbTU noBeve, oTKoNKoTO oT 1 kg CO 2 3a nepuog or | €O 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati s interveniti in
strokovnjaka.” 100 roauHN. HuKora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate B circuitul agentului frigorific sau s3 demontati singur produsul,
paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaZAUAHUA ATEHT UAM CaMM Aa apelati intotdeauna la un specialist.”
pasrnoBasare ypeaa, a BUHaru ce 0B6pbILANITE KbM CEUMANHCT.”
Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi rezultatov | ,KoHcymaums Ha eHepris ,XYZ" 8 kWh roauwHo, Bb3 ocHoBa Ha | ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza rezultatelor
% | standardnega preskusa. Dejanska poraba energije je odvisnaod | pesyntati ot W Ko- testelor standard. Consumul real de energie va depinde de
natina uporabe naprave in njene lokacije.” HCYMaLWA Ha eHepryts LLe 3aBUCK OT TOBa KaK Ce M3NoN3sa modul de utilizare a aparatului si de locul unde este amplasat.”
YPeAbT U Kbjle Ce HamMMpa TOiA."
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na osnovi rezultatov , KoHcymauma Ha ereprua ,X,Y* 8 KWh 3a 60 MuHyTH, Bb3 ,,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe baza
standardnega preskusa. Dejanska poraba energije je odvisna od | ocHosa Ha pesynTaty ot cranaaptHo nsnuTsaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
g% s | natina uporabe naprave in njene lokacije.” [leiicTBUTENHaTa KOHCYMALMA Ha eHEPrUA Lie 3aB1CH OT TOBa depinde de modul de utilizare a aparatului si de amplasamentul

KaK Ce 13n0138a YPeAbT U Kbjie Ce HamMupa TOiA.

acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenraumen L L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial ., . . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F Kaltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegign (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCopP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =7 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge frigorifique nominale Pyegignn ) A A
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . . I
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . . R
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen R
e chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kW) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragenim | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | Mol groBere Auswirkungen au die Erderwarmung als 1kg | relaché dans 'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso |'utente deve cercare di
démonter les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
émati aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, ‘Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprifung. Der tatsichliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
% | Verbrauch hingt von der Nutzung und vom Standort des | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato 'apparecchio e da
Geréts ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
 Energieverbrauch ,XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, | «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hingt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-36CC105AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-36CC105AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) g I ) 61/66
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 605
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
Projektno optereéenje uredaja Pyes
. ignc
K | Design load Pyegignc (kW) (kW) 10,5
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 3108
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py
P | Design l0ad Pyegn (KW) ! P ! 13 Fdesignh 8,8
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ] ) . 8,629kW/0,171kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢éne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 10,55kwW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 11,14 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manije bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XY2” kWh per year, based on standard test results. Actual | | OVOSnia energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju
k% . " . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije
energy consumption will depend on how the appliance is . e 3 5
o ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located.
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 na&inu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOHCKMU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnaaHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatrbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmnKaTMBHa roamiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumatcku tvn: NMpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHUOT KanauuTeT Ha rpeetbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATMBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NnoTpoLyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,zeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea aonprecysa sa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPeACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha I BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 6u 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

% | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne tetnostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 k7. 04 pacnaaaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOchepata, Hej3MHOTO BAMjaHMe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro 3atonnysare 61 6uno TonKy natn noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op BanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oA 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek HuKorauw camy He npoBysajTe 42 NpaguTe 61N0 Kakey
zovite stru¢njaka 3a¢aTh HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTe NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBuKajTe CTPYYHO Nnue.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTHTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHepryja Ke 3asnch og ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT U MecToTo

Kae W ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju NoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 muHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0cHOBa Ha pesyATaTUTE OA CTaHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk sk %k | zavisi o nadinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4ka Ha eHepruja Ke 3aBucu og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HAUMHOT Ha KO] MOXETE A3 O KOPUCTHTE YPEAOT M MECTOTO
Kae wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . v s . . i .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny pro | Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni oy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . o .
X o - vy . Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . L, R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie enerii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N .. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minat***
. - Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokanalovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S . R
‘ - spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y Hso Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, , v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie do ,Unik chladiva se podili na zmeéné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaji k zmene Klimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizdim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné nez chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wyi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspdtczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamené to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chtodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby vjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika.” obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugaijte zasahovat do
[xx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa przy obiegu obrétte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr jw normalnych | normalizované zkousky. Skutené spoteba energie zavisi | 3tandardného preskisania. Skutoné spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zpiisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutena spotieba wysledkov $tandardného preskdsania. Skutogné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zavisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
%% % | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . A _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si

D - . NOMELLEHWNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire

oxnaxaaHe/otonneHue (dB)

E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnaguneH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHunan 3a rnobanHo . P «

F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*

3atonasHe)

G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE

H SEER SEER SEER

| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica

. - WNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .

J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOBHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie

- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Q¢g  (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegignc (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop SCop Scop
N | Razred energetske uginkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energeticad
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIeKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha eneKTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Qye (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . . .

P . MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)

" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . . CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEeCKo e 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: atd B P <
. Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLmA conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qup 1
K Ha enekTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a

V | Zmogljivost za ogrevanje P, g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) X

aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XNaAWIen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWEeTO Ha KNMMaTa. XNaAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a roBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 6 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

% | tekotino 2 GWP, enakim [oxd. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPeA CoABPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, Ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuu arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2 . Nikoli ne poskugajte sami spremeniti Bb3ACICTBMETO 32 106a/HO 3a-TonNAHe We bae (o] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprog ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur

paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWUA areHT UAK CaMK Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
LLetna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi ,KoHcymauwa Ha eHepria ,XYZ" 8 KWh roanwHo, Bb3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBA Ha Pe3y/TaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*% | energije je odvisna od nacina uporabe naprave in njene [lefiCTBUTeAHAT KO-HCYMALWA Ha eHepruA we 3asuck ot | depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde

Iokacije.” T0B3 KaK Ce M3NO/1383 YPEABT U KbAE Ce HaMUPa TO.” este amplasat.”
,Poraba energije ,X,Y* kWh na 60 minut na osnovi ,KoHcymauma Ha eHeprua ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 MuHyTH, BB3 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de

sk %k | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [eicTBUTENHATA KOHCYMALMA HA EHePrUA Lie 3aBUCK OT energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBa KakK Ce W3M0/138a YPeAbT U Kbjie Ce Hamupa TOiA.

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenrdaumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial ., . . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegignc (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCoP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =~ 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge Tfrigorifique nominale Pyegignn ) A A
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . Ca AT
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . . e .
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen R
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kW) Prated (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
4 | Somithatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels oo | [xxx]. En dautres termes, s 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwérmungals 1kg | relaché dans 'astmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' kWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, «Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatsichliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
* %k Verbrauch hingt von der Nutzung und vom Standort des conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato |'apparecchio e da
Geratsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
 Energieverbrauch ,XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, | «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hingt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenrdaumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial ., . . . .
E N R . Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegignc (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCoP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =~ 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge Tfrigorifique nominale Pyegignn ) A A
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . Ca AT
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . " . R
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen )
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
Somit hiitte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xxx] | [xxx]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
% | Mol groBere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1kg | relaché dans 'atmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
personale qualificato.
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, ‘Il consumo energetico annuo "XYZ" KWh e' misurato in
von Ergebnissen der Normprifung. Der tatsichliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
%% | Verbrauch hingtvon der Nutzung und vom Standortdes | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Geréts ab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil”
,Energieverbrauch ,XYZ' kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «Il consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
%% % | tatschliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Geréts ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»
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Model: Vivax ACP-48CC140AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-48CC140AERIs R32
. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) g I ) 65/72
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ,,( - i g 675
Zagrijavanja)
G | COOLING HLADENJE
H | SEER SEER 6,1
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 205
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno optereéenje uredaja Pyes
K | Design load Pyesignc (kW) ! P I 13 Pesigne 14
(kw)
L HATING GRIJANJE
M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 3920
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Py
P | Designload Pgegigan (kW) | P ) 1@ Fdesignh 11,2
(kw)
Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka
R . ] . . 10,663kW/0,537kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S | electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢éne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 14,07 kW
(kw)
V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 16,12 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manije bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.
% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavijati proizvod i za
to uvijek zovite struénjaka
“XY2” kWh per year, based on standard test results. Actual | | OVOSnia energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju
k% . " . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije
energy consumption will depend on how the appliance is . e 3 5
o ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located.
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 na&inu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOHCKMU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnaaHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatrbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmnKaTMBHa roamiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumatcku tvn: NMpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHUOT KanauuTeT Ha rpeetbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATMBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NnoTpoLyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,zeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea aonprecysa sa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPeACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha I BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 6u 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

% | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne tetnostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 k7. 04 pacnaaaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOchepata, Hej3MHOTO BAMjaHMe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro 3atonnysare 61 6uno TonKy natn noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op BanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oA 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek HuKorauw camy He npoBysajTe 42 NpaguTe 61N0 Kakey
zovite stru¢njaka 3a¢aTh HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTe NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBuKajTe CTPYYHO Nnue.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTHTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHepryja Ke 3asnch og ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT U MecToTo

Kae W ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pesyATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4yka Ha eHepruja Ke 3aBucK og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /13 FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . v s . . i .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspdtczynnik ocieplenia GWP (Potencialem globalniho GWP (Potencial prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny pro | Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni oy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . o .
X o - vy . Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
. . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkandlovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- ) . ) v .p p' , J_ ) ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie enerii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N .. L X i
v . 8 v . ***g spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minat***
. - Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokanalovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) ) . ) v ,p p_ , ! o v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S . R
‘ - spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y Hso Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, , v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaia sie do Unik chladiva se podili na zméné klimatu. Chiadivo s Uniky chladiva prispievajd k zmene Kiimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizdim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné nez chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wyi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera plyn chtodniczy o wspdiczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamend to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chtodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby vjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika.” obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugaijte zasahovat do
[xx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa¢ przy obiegu obrétte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
. Zutycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr jw normalnych | normalizované zkousky. Skute¢nd spotfeba energie zévisi | Standardného preski3ania. Skutoénd spotreba energie bude
¥ | arunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zptisobu poufiti a umisténi spotiebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znajduje”
,Zutycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na Spotreba energie X,Y' kWh za 60 minut, zalozena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skuteénd spotfeba vysledkov $tandardného preskusania. Skutoénd spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energil elektrycznej zalezy | energie zvisi na zplisobu pouZiti a umisténi spotfebice.” | energie bude zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a
%% % | od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym si kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . A _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si

D - . NOMELLEHWNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire

oxnaxaaHe/otonneHue (dB)

E Ime hladilnega sredstva * HavmeHoBaHWe Ha xnaguneH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHunan 3a rnobanHo . P «

F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*

3atonasHe)

G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE

H SEER SEER SEER

| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica

. - WNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .

J Okvirno letno porabo elektricne aene o Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie

- UMA Ha enekTpoeHeprua rog, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Q¢g  (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegignc (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop Scop Scop
N | Razred energetske uginkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energeticad
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIeKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha eneKTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Qye (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . . .

P . MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)

" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . . CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEeCKo e 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: atd B P <
. Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLmA conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qup 1
K Ha enekTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a

V | Zmogljivost za ogrevanje P, g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) X

aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XNaAWIen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWEeTO Ha KNMMaTa. XNaAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a roBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 6 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

% | tekotinoz GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPeA CoABPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, Ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuu arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2 . Nikoli ne poskugajte sami spremeniti Bb3ACICTBMETO 32 106a/HO 3a-TonNAHe We bae (o] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprog ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur

paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWUA areHT UAK CaMK Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na podlagi  KoHCymauua Ha erepria ,XYZ" 8 kWh rouwmo, 863 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha PE3Y/TTH OT CTAHAAPTHO M3NWUTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
%% | energije je odvisna od naina uporabe naprave in njene [leficTBUTeNHaTa KO-HCYMaUVA Ha eHeprwA we 3asucn ot | depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde

lokacije.” TOBA KaK Ce U3M0/3Ba YPEeALT U Kbje ce Hamupa Toi.” este amplasat.”
Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na osnovi KoHcymauus Ha enepria ,X,Y* & kWh 3a 60 muryT, 853 | ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba 0CHOBa Ha pe3ynTaT OT CTaHAAPTHO U3NUTBAHE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de

s %% | energile je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leficTBUTeNHaTa KOHCYMAUWA Ha eHepruA We 3asuck oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

Iokacije.”

T0Ba KaK Ce M3M0/1383 YPEABT U KbAE Ce HaMUpa Toi.”

amplasamentul acestuia.”
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Model: Vivax ACP-55CC160AERIs R32

English Hrvatski
B | Brand Robna marka VIVAX
C | Model name Ime modela ACP-55CC160AERIs R32

. . Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska
D | Inside/Outside sound power levels (dB) g I ) 65/73
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno,
F | GWP of the refrigerant * ..( . i & 675
Zagrijavanja)

G | COOLING HLADENJE

H | SEER SEER 6,1

| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++

J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potrosnja Qcg 901
consumption Qcg (kWh/a) ** (kWh/god) **

Projektno optereéenje uredaja Pyes
. ignc

K | Design load Pyegignc (kW) (kW) 15,7

L HATING GRIJANJE

M | scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4

N | Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+

o Indicative annual electricity Indikativna godisnja potrosnja Qe 4165
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **

. Projektno opterecenje uredaja Py
P | Design l0ad Pyegn (KW) ! P ! 13 Fdesignh 11,9
(kw)

R Declared capacity and an indication of | Deklarirani kapacitet i oznaka 11.9kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja ’
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna

S | electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***

Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T | electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢éne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. X Kapacitet uredaja za hladenje P,
U | Cooling capacity P,yeq (kW) P ) 1€ Prates 15,53 kW
(kw)

V | Heating capacity P ,eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Py,eq (KW) 18,17 kW
Refrigerant leakage contributes to climate change. Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim
Refrigerant with lower global warming potential (GWP) promjenama. U sluéaju ispustanja u atmosferu, rashladno
would contribute less to global warming than a refrigerant | sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This manije bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu
[xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would | tekucinu s GWP-om vrijednosti navedene u gornjoj tablici.

% | beleaked to the atmosphere, the impact on global To znati da bi u slugaju istjecanja 1 kg te rashladne tekucine
warming would be [xxx] times higher than 1 kg of CO2, u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino zagrijavanje bio
over a period of 100 years. Never try to interfere with the | toliko puta ve¢i od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od
refrigerant circuit yourself or disassemble the product 100 godina. Nikada sami ne poku3avajte raditi bilo kakve
yourself and always ask a professional. zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za

to uvijek zovite struénjaka
“XY2” kWh per year, based on standard test results. Actual | | OVOSnia energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju
k% . " . rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije
energy consumption will depend on how the appliance is . e 3 5
o ovisi 0 nacinu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
used and where it is located.
nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju
%% | standard test results. Actual energy consumption will rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije

depend on how the appliance is used and where it is
located.

ovisi 0 na&inu uporabe uredaja i o mjestu na kojem se
nalazi.




Srpski MaKeAOHCKMU Shqiptar

A LISTA SA PODACIMA UWHPOPMATUBEH IUCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka BpeHa Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutrasnja / HuBo Ha 6y4asocT BHaTpewHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljna (dB) HagBsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnaaHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) | GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F . ( ) € 2ag ia) ( :I' ) GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *

3arpesatrbe)

G | HLADENIJE Napewe FTOHJE

H | SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka edukacHocT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potrosnja Qcg MHpmnKaTMBHa roamiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** Qc¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegignc MpoeKTHO onTepeTyBatbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Pgesigne (KW) Pgesigne (KW)

L | GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M | SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumatcku tvn: NMpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N | Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHocT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godisnja potrosnja Qe MHAMKaTMBHA roauiuHa notpowysayka | Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qe
(kWh/god) ** Qye (kWh/rog) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBakbe Ha ypesoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kW) Piesigne (kW) Pesignh (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuteT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHUOT KanauuTeT Ha rpeetbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBOKaHaneH ypea: UHAUKATMBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektricne energije na sat NnoTpoLyBayKa Ha enekTpuy. EHepr. Ha | konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** yac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypea: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektricne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eNeKTPUYHa eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgp (KWh/60 muHyTH) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTteT Ha peaoT 3a nagetbe P, T .

U P ) 1€ Prated Y peA A rated | Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Ppyeq (KW)

(kw) (kw)
. . L KanaumTteT Ha pefioT 3a rpeetbe P Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P
V | Kapacitet uredaja za grejanje P,zeq (KW) Y peA P rated P pajis) ErONE Frated
(kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi v Ha p CpeacTea aonprecysa sa | Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Klimes. Ne rast te
promenama. U slutaju ispustanja u atmosferu, rashladno | kaumarckwTe npomenu. Bo cryviaj Ha McnywTarbe 80 emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule potencialin e
sredstvo s nizim potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) aTmocdepara, pa3nagHOTO CPeACTBO CO NOHU3OK ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje ne ngrohje globale
manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog noTeHuwjan 3a roBanko 3atonnysaree (GVP) nomanky 6u | prej gazit ne rritje te GVP-se.
sredstva s vi§im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu BAMjaeno Ha I BO co Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te
te€nost sa GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To | pa3naao cpeacTso co noronem GVP. Toa 6u 3Haueno listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne rast te

% | 2naidabiusiucajuisticania 1 kgte rashladne tetnostiu | Aeka 8o cnysaj Ha ucTekyeatoe wa 1 k7. 04 pacnaaaTa 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko TEYHOCT BO aTMOchepata, Hej3MHOTO BAMjaHMe Ha do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina. | rno6ankoro 3atonnysare 61 6uno TonKy natn noronemo | nje periudhe prej 100 vietesh.

Nikada sami ne poku3avaijte raditi bilo kakve zahvate na op BanjaHneTo Ha 1 kr. CO2 Bo nepuoda oA 100 roguHu.
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek HuKorauw camy He npoBysajTe 42 NpaguTe 61N0 Kakey
zovite stru¢njaka 3a¢aTh HUTY A3 FO Pa3KIONYBaTe NPOM3BOAOT 1 33 T0A

CceKoral NoBuKajTe CTPYYHO Nnue.
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju MNoTpowysayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa roamnHa, asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne garkun e
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pe3y/ITaTHTE OA CTaHAAPAHNTE TECTOBU. ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe cdo here kerkoni
zavisi 0 natinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se Pea/Hara noTpowWYBasKa Ha eHepryja Ke 3asnch og ndihmen e ekspertit.

* % nalazi. HAYMHOT Ha KOj MOXKETe Aa ro KOPUCTUTE YPeaoT U MecToTo

Kae W ce Haofa.
Potrognja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju Motpowysauka Ha exepruja X, Y kWh no 60 MuHyTH urpa, Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne
rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna potro3nja energije | Bp3 0CHOBa Ha pesyATaTUTE OA CTAHAAPAHMTE TECTOBM. rezuktatet e testeve standarde. Konsumi aktual i energjise
sk k% | zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o mestu na kojem se PeanHata noTpolyBa-4yka Ha eHepruja Ke 3aBucK og, do te varet se si ju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku ajo

nalazi.

HaUMHOT Ha Koj MOXeTe /13 FO KOPUCTUTE yPeAOT U MECTOTO
Kaje Wro ce Haofa.

eshte vendosur.




Polski Cesky Slovensky
B Znak towarowy Ochranna znamka Ochranna znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w - Lo . - Vnutorné a vonkajsie hladin
X v 'y X v ! Vnitini a vnéjsi hladina akustického o , ) v
D | pomieszczeniu i na zewnatrz , , e akustického vykonu
K R vykonu chlazeni/vytapéni (dB) R X
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . v s . . i .
E . « 8 Nézev pouzitého chladiva * Nézov pouzitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovani)* globdlnemu oteplovaniu)*
G | CHtODZENIA CHLAZENI CHLADENIA
H | SEER SEER SEER
| Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické ucinnosti Trieda energetickej uc¢innosti
) Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni roéni spotfebu elektfiny Indikativna ro¢na spotreba elektrickej
elektrycznej QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K | Obciazenie projektowe Pyegigne (kW) Névrhové zatizeni zafizeni Pyegignc (KW) | Menovité zatazenie Pyeggne (KW)
L | OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop Scop Scop
N | Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Ucinnosti Trieda energetickej u¢innosti
o Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotiebu elektfiny pro | Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Que (kWh/god) ** pramérné otopné obdobi Q¢ (kwh/rok)**| energie Que (kWh/a)**
L i Ndavrhové topné zatizeni zafizeni oy
P | Obcigzenie projektowe Pyegignn (KW) p oW P Menovité zataZenie Pyegignn (KW)
sesignn (KW)
Deklarowana wydajnosé wraz ze . . o .
X o - vy . Deklarovand kapacita a Udaj o kapacite
R | wskazaniem wydajnosci rezerwowego | Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon v . R
zélozného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
; . Pro dvoukanalové klimatizator V pripade dvojkanélovych
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych- . L, R v .p p' ) ) L ,y
S orientacyine godzinowe zuivcie enerii vzduchu orientaéni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
i zinowe zuzyci ii N .. L X i
v . 8 v ks 8 spotiebu elektfiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qg v
elektrycznej Qpp W kWh/60 min. ) .
minut.*** kWh/60 minat***
. - Pro jednokanalové klimatizator V pripade jednokanalovych
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych — ) . . X v .p p. . ! I v
T ‘entacyi i .o .. | vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
orientacyjne godzinowe zuzycie energii N \. S . R
‘ - spotfebu elektfiny Qg v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
elektrycznej Qsp w kWh/60 min. *** p' Y Hso Jen g so
minut.*** kWh/60 minat***
U | Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
L, , v, kapacita vykurovania Prated zariadenia
V | Wydajno$¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) (k\?\/) ¥
, Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniaja sie do ,Unik chladiva se podili na zmeéné klimatu. Chladivo s ,Uniky chladiva prispievaji k zmene Klimy. Chladivo s nizsim
zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie do nizdim potencilem globalniho oteplovéni (GWP) by se v idlom prispievania ku globa iu (GWP)
atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspé-tczynniku pfipadé uniku do ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni by pri tniku do atmosféry prispelo ku globalnemu
ocieplenia globalnego (GWP) ma mnie-jszy wplyw na méné nez chladivo s vy3sim GWP. Toto zafizeni obsahuje | oteplovaniu v nizsej miere ako chladivo s vy3sim GWP. Toto
globalne ocie-plenie niz czynnik o wyzszym wspétczynniku | chladici kapalinu's GWP ve wyi [xxx]. To znamend, ze zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP rovnajicim
GWP. Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o wspdtczynniku | pokud by do ovzdusi unikl 1 kg této chladici kapaliny, dopad | sa [xxx]. Znamené to, ze ak by do atmosféry unikol 1 kg
% | GWPwyno-szacym ol Powyisze oznacza, iz w na globlni oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krét | tejto chladiacej kvapaliny, jej vplyv na globélne otepfovanie
przypadku przedostania sig 1 kg takiego ptynu chtodniczego | vy3si nez 1 kg CO 2 . Nenaru3ujte chladici obéh ani sami by bol [xxx] krat vy3si ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas
do atmo-sfery, jego wplyw na globalne ocieplenie bytby vjrobek nedemontujte, vidy se obratte na odbornika.” obdobia 100 rokov. Nikdy sa nepokugaijte zasahovat do
[xx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. chladiaceho okruhu alebo demontovat wrobok a vidy sa
Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowa przy obiegu obrétte na odbornika.”
czynnika chtodniczego lub demontowat urzadzenia, nalezy
zawsze zwro-cic sig o pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie na Spotreba energie XYZ' kWh za rok, zalozena na vysledcich | ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade vysledkov
podstawie wynikéw proby przepr jw normalnych | normalizované zkousky. Skutené spoteba energie zavisi | 3tandardného preskisania. Skutoné spotreba energie bude
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | na zpiisobu poutiti a umisténi spotfebice.” zévisiet od toho, ako sa zariadenie pouziva a kde je
*% od sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig umiestnené.”
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 min. na ,Spotieba energie ,X,Y' kWh za 60 minut, zaloZena na ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 minut na zaklade
podstawie wynikéw préby przeprowadzonej w normalnych | vysledcich normalizované zkousky. Skutena spotieba wysledkov $tandardného preskdsania. Skutogné spotreba
warunkach. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy | energie zavisi na zplsobu pouZiti a umisténi spotfebice.” energie bude zavisiet od toho, ako sa zariadenie pouZiva a
%% % | odsposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sie kde je umiestnené.”

ono znajduje”




< p
Slovenski Bbarapckm Romanesc
B Blagovna znamka Tbproscka mapka Marca comerciald
C | Oznaka modela Mogen Nume model
L . L .. | HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLHOCT BbTPE B . A _—
Notranje in zunanje ravni zvo¢ne moci Nivelul de putere acustica interior si

D - . NOMELLEHWNE U HA OTKPUTO . P
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incilzire

oxnaxaaHe/otonneHue (dB)

E Ime hladilnega sredstva * HaumeHoBaHue Ha xnaguneH areHT* Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega segrevanja) | N3 (noteHunan 3a rnobanHo . P «

F N g €3 seg ) * GWP (potential de incalzire globala)*

3atonasHe)

G | HLAJENJA OXNAXKAAHE RACIRE

H SEER SEER SEER

| Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epeKTMBHOCT Clasa de eficienta energetica

. - WNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMa- o .

J Okvirno letno porabo elektricne 2 eneKThOBHE Qe (KWh/rom) Consumul anual indicativ de energie

- UMA Ha enekTpoeHeprua roa, .
energije Qce (kWh/a) ** o P P £ electricd Q¢g  (kWh/a)**
K | Nazivna obremenitev napr. Pyegignc (kW) | MpO@KTHWAT TOBaP Pyesigne (kW) Sarcina nominald Pyegignc (kW)
L | OGREVANIA OTON/IEHUE INCALZIRE
M | scop SCop Scop
N | Razred energetske uginkovitosti KnacbT Ha eHepruiiHa edpekTUBHOCT Clasa de eficientd energeticad
Okvirno letno porabo elektricne Consumul anual indicativ de energie
" N MNHAMKaTUBHATA roAMLLHA KOHCYMaUmA L X
O | energije za povprecno sezono a eNIeKTOEHE Que (KWh/rog)** electricd pentru un sezon mediu de
. Ha eneKTpoeHeprua rog, N
ogrevanja Qe (kWh/a) ** P P HE incdlzire Qye (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . . .

P . MpoekTHUAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominala Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)

" . ObABeHaTa MOLLHOCT M MOLLHOCTTA Ha . P
Navedeno zmogljivost in oznako Capacitatea declarata si o indicatie a
R - . . . CNOMaraTesIHoTo eNeKTPUYEeCKo e 4l .
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitatii de incalzire de rezerva
noarpasaxe
. 3a AByKaHa/HM KAMMaTU3aTOpU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: atd B P <
. Ly - MHAMKATMBHATA YacoBa KOHCYMaLmA conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na 3 eneKTDOCHE aQ KWh 33 60 indicativ de energie electrici Qup 1
K Ha enekTpoeHeprua B indicativ nergi ctri in
uro Qpp v kWh/60 minut *** P P oo nere oo
MUHYTK *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a e HOKaHaHN KAMMaTU3aTopn — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . N N
. . = MHAMKaTMBHATa YacoBa KOHCyMaLma singurd conductd, consumul orar
T | okvirno porabo elektri¢ne energije na I . - N
ek Ha enekTpoeHeprusa Qgp B kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qgp In
uro Qgp v kWh/60 minut .
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. - Capacitatea nominald pentru rdcire a
Zmogljivost za hlajenje Peq (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT Py (KW) K
aparatului Peq (KW)
" . Capacitatea nominald pentru incalzire a

V | Zmogljivost za ogrevanje P, g (KW) OTONANUTENHATA MOWHOCT Pyieq (KW) X

aparatului Preq  (KW)
Pustane hiadilnih sredstev prispeva k podnebnim VI3NyCKaHeTo Ha XNaAWIen arenT AonpuHaca 3a Scurgerea de agent frigorific contribuie la schimbarile
spremembam. V primeru izpusta v ozraéje bi hladilno W3MEHEHWEeTO Ha KNMMaTa. XNaAuNeH areHT ¢ No-HUCHK climatice. Daca s-ar scurge in atmosfera, agentii frigorifici cu
sredstvo z nizjim potencialom globalnega segrevanja (GWP) | notenuvan 3a roBanko satonnake (M13) 61 aonpurecsn | un potential de incilzire globals (GWP) mai redus ar
k globalnemu segrevanju prispevalo manj kot hladilno 3ar oTkOAKOTO contribui intr-un mod mai putin semnificativ la incilzirea
sredstvo z vigjim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno areHT ¢ no-vcok 13 Ny eseTyanHo usnyckare 6 atmo- | globala decat un agent frigorific cu un GWP mai ridicat.

% | tekoginoz GWP, enakim [xx]. To pomeni, da bi bil v cepara. HaCTOALIMAT YPeA CoABPKA XTaANIEH AreHT ¢ Acest aparat contine un fluid refrigerant cu un GWP egal cu
obdobju 100 let vpliv na globalno segrevanje v primeru Nr3 8 pasmep Ha [xxx]. ToBa 03Ha4aBa, Ye ako 1 kg ot [xxx]. Aceasta inseamna cd, dacd 1 kg din acest fluid
izpusta v ozraje 1 kg zadevne hladilne tekotine [xxx] vegji | xnagunuu arent 6vae usnycHat 8 armocdepata, refrigerant s-ar scurge in atmosfers, impactul asupra
od 1kg CO 2 . Nikoli ne poskugajte sami spremeniti Bb3ACICTBMETO 32 106a/HO 3a-TonNAHe We bae (o] incalzirii globale ar fi de [xxx] ori mai mare decét 1 kg de CO
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to vedno mbTH noseve, oTkonkoTo or 1 kg CO 2 3a neprog ot 100 2 pe o perioads de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti in
prosite strokovnjaka. roayHm. Hykora He ce onuTBaiiTe Aa ce Hamecsate 8 circuitul agentului frigorific sau s demontati singur

paboTaTa Ha Kpbra Ha XNaAWNHWUA areHT UAK CaMK Aa produsul, apelati intotdeauna la un specialist.”
,Letna poraba energije ,XYZ‘ kWh na leto na podlagi ,KoHcymauma Ha eHeprus ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, b3 ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe baza
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha Pe3y/ITaTH OT CTaHAAPTHO M3NWTBaHe. rezultatelor testelor standard. Consumul real de energie va
*% | onergije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leficTBMTENHATa KO-HCYMaLWA Ha eHepruA we 3asnc ot | depinde de modul de utilizare a aparatului si de locul unde

lokacije.” TOBA Kak Ce UINON3BA YPEABT U KbAE C& HaMMpa TOiL." este amplasat.”
Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na osnovi  KoHcymauus Ha erepria ,X,Y* & kWh 3a 60 muryTh, 853 | ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de minute, pe
rezultatov standardnega preskusa. Dejanska poraba OCHOBa Ha PE3Y/TaTH OT CTaHAAPTHO M3NUTBaHeE. baza rezultatelor testelor standard. Consumul real de

sk % | energije je odvisna od natina uporabe naprave in njene [leViCTBUTeNHaTa KOHCYMAUWA Ha eHepruA e 3asucv oT | energie va depinde de modul de utilizare a aparatului si de

lokacije.”

TOBA KaK Ce U3M0/13Ba YPEeABT U Kbje ce Hamupa ToiA.”

amplasamentul acestuia.”




Deutsch Frangais Italiano
A Produktdatenblatt Fiche produit
PRODOTTO
B Name des Lieferanten Nom du fournisseur Marchio
C | Modellkennung Référence du modele Modello
. . . Livelli di potenza acustica interna ed
. . . Niveaux de puissance acoustique R
D | Schallleistungspegel in Innenrdaumen o L. esterna di raffreddamento /
intérieur et extérieur |
riscaldamento (dB)
Bezeichnung und Treibhauspote-nzial , s . . .
E u R « Nom de réchauffement planétaire Tipologia refrigerante *
des verwendeten Kaltemittels
« . . . s GWP («potenziale di riscaldamento
F | Kéltemittel GWP* Potentiel de réchauffement planétaire ( p*
globale)
G | KiHLTRIEB REFROIDISSEMENT RAFFREDDAMENTO
H | SEER SEER SEER
| Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité Consumo energetico annuo indicativo
J Jahresstromverbrauch QCE (kWh/a) ** | =~ = .k %
indicative QCE (kWh/a) Q¢ (kWh/a)
K | Auslegungskiihllast Pdesignc (kW) Charge frigorifique nominale Pdesignc | Carico tecnico Pgegignc (kW)
L | HEIZBETRIEB CHAUFFAGE RISCALDAMENTO
M | scop scop SCoP
N | Energieeffizienzklasse Classe d'efficacité énergétique Classe di efficienza energetica
Consommation annuelle d'électricité
Jahresstromverbrauch Q¢ (kWh/a) ** | =~ 7 Consumo energetico (kWh/a) **
o HE indicative Q¢ (kWh/a) ** g Qe
- Charge Tfrigorifique nominale Pyegignn R K K
P | Auslegungskiihllast Pyeggan (kW) et sign Carico tecnico Pdesignc (kW)
Angegebenes Leistungsvermogen und . . . . Ca AT
. Puissance déclarée et une indication Capacita dichiarata e I'indicazione della
die zur Berechnung der SCOP unter . . " e ;
R . de la puissance du dispositif de capacita di riscaldamento del sistema
Bezugs-Auslegungsbedingu-ngen )
. chauffage de secours di backup.
zugru-nde gelegte Ersatzheizleistung
Fur Zweikanalgerate den indikativen Pour les appareils a double conduit, la | Consumo di energia elettrica dei
S stiindlichen Stromverbrauch Q DD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a doppio condotto
kWh/60min indicative Qpp (kWh/60min.) *** Qpp v kWh/60 minut ***
Fur Einkanalgerdte den indikativen Pour les appareils a simple conduit, la Consumo di energia elettrica dei
T | stiindlichen Stromverbrauch Q SD in consommation horaire d'électricité condizionatori d'aria a condotto singolo
kWh/60min*** indicative Qgp (kWh/60min.) *** Qgp V kWh/60 min ***
s Puissance frigorifique nominale P,,eq Capacita di raffreddamento
U | Kuhlleistung P yeq (KW)
(kw) Prated (kW)
. Puissance calorifique nominale P4 Capacita di riscaldamento
V | Heizleistung P ,ieq (KW)
(kw) Prateg (KW)
Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. «Les fuites de réfrigérants accentuent le changement «La perdita di refrigerante contribuisce al cambia-mento
Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im | climatique. En cas de fuite, Iimpact sur le réchauffement | climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con
Fall eines Austretens weniger zur Erderwarmung bei als de la planéte sera d'autant plus limité que le potentiel de un potenziale di riscaldamento globale (GWP) piu basso
solche mit héherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. | contribu-iscono in misura minore al riscaldamento globale
enthilt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [xxx]. | Cet appareil utilise un réfrigérant dont le PRP est égal a rispetto a quelli con un GWP piu elevato. Questo
% | Somithatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels [xcx] | [x«x]. En d'autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di
Mal gréRere Auswirkungen auf die Erderwérmungals 1kg | relaché dans 'astmosphére, son impact sur le [xxx]. Se 1 kg di questo fluido refri-gerante fosse rilasciato
CO 2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am réchauffement de la planéte sera [xxx] fois supérieur a nell'atmosfera, quindi, I'impatto sul riscaldamento globale
Kaltekreislauf vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets | celui d'1 kg de CO 2, sur une période de 100 ans. Ne tentez | sarebbe [xxx] volte pili elevato rispetto a 1 kg di CO2, per un
Fachpersonal hinzuziehen. jamais d'intervenir dans le circuit frigorifique et de periodo di 100 anni. In nessun caso I'utente deve cercare di
les piéces etadr intervenire sul circuito refrigerante o di disasse-mblare il
i aunpr prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a
“XYZ' KWh/Jahr, auf der Grundlage "Consommation d'énergie de “XYZ” kWh par an, ‘Il consumo energetico annuo "XYZ' KWh e’ misurato in
von Ergebnissen der Normpriifung. Der tatséachliche déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | Verbrauch hingtvon der Nutzung und vom Standortdes | conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da
Gerstsab “ réelle dépend des conditions d'utilisation et de dove viene posizionato.»
I'emplacement de I'appareil"
,Energieverbrauch ,XYZ‘ kWh je 60 Minuten, Consommation d'énergie de “X,Y” kWh pour 60 minutes, «ll consumo energetico orario "XYZ" KWh e' misurato in
auf der Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der | déterminée sur la base des résultats obtenus dans des base ai risultati dei test standard. Il consumo effettivo di
s | tatsichliche Verbrauch hangt von der Nutzung und vom conditions d'essai normalisées. La consommation d'énergie | energia dipende da come viene utilizzato I'apparecchio e da

Standort des Gerats ab"

réelle dépend des conditions d'utilisation et de
I'emplacement de I'appareil

dove viene posizionato.»




www.VIVAX.com





